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Zycie moz e by¢ skomplikowane. Dbamy o to, aby pranie byt o dla Ciebie t atwe! Dzigki innowacyjnej technologii i najnowszym

osiggnieciom w zakresie pielegnacji prania Twoja nowa pralka pomoz e Ci w codziennych obowigzkach domowych.

Najnowsza technologia zastosowana w naszej pralce gwarantuje najdelikatniejszg pielegnacje
kaz dego ubrania, minimalizujgc zagniecenia. Jednocze$nie Twoja pralka jest przyjazna dla
Srodowiska, poniewaz zuz ywa bardzo oszczednie energieg elektryczng, wode i

detergent.

Pralka przeznaczona jest wyt gcznie do uz ytku domowego.

Nie pra¢ w urzadzeniu odziez y oznaczonej jako nieodpowiedniej do prania w pralce.

Znaczenie symboli uz ytych w instrukcji uz ytkowania:

1
2O~ INFORMACJA!

Informacje, porady, wskazéwki lub rekomendacje

OSTRZEZENIE!

Ostrzez enie Niebezpieczeristwo

PORAZENIE PRADEM!

GORACA POWIERZCHNIA!

Ostrzez enie przed gorgcg powierzchnig

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!

Ostrzez enie: Ryzyko poraz enia pragdem

Ostrzez enie przed niebezpieczeristwem poz aru

i

Bardzo waz ne jest, aby uwaz nie przeczyta¢ niniejszg instrukgcje.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

[: ' ] Przed uz yciem urzgdzenia nalez y uwaz nie przeczytac
instrukcje.

Nie uz ywaj pralki przed zapoznaniem sie z instrukcja i jej
zrozumieniem.

Niniejsza instrukcja dotyczy r6z nych typéw urzgdzen, dlatego
moz e zawierac opisy funkgji i akcesoriéw, ktérych Twoje urzgdzenie nie posiada.

Nieprzestrzeganie instrukcji obst ugi lub niewt asciwe

uz ytkowanie pralki moz e spowodowac uszkodzenie prania

i urzgdzenia lub obraz enia operatora. Instrukcje

obst ugi nalez y zawsze przechowywac w pobliz u urzgdzenia.

Urzgdzenie to jest przeznaczone do uz ytku domowego i podobnych
zastosowan, np. B .:
" Kuchnie pracownicze w sklepach, biurach i innych
Srodowiskach pracy;
gospodarstwa
rolne; przez klientow hoteli, moteli i innych
obiektow mieszkalnych;
Noclegi typu Bed and Breakfast i podobne obiekty.



Machine Translated by Google

Tego urzgdzenia nie wolno uz ywac: « w czeSciach wspélnych

budynkéw mieszkalnych lub pralniach samoobst ugowych.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uz ytku przez dzieci i osoby o

ograniczonej sprawnosci fizycznej lub umyst owej, a takz e osoby nieposiadajgce
dos$wiadczenia lub wiedzy w zakresie korzystania z urzagdzenia. Osoby te muszg otrzymac
instrukcje dotyczgce prawidt owego korzystania z urzgdzenia od osoby odpowiedzialnej

za ich bezpieczenstwo.

/\\ OSTRZEZENIE!

Pralke moz na uz ywac wyt gcznie korzystajgc z dot gczonego kabla zasilajgcego.

[\ PORAZENIE PRADEM!
Uszkodzony kabel zasilajgcy moz e zosta¢ wymieniony wyt gcznie przez producenta,
jego dziat obst ugi klienta lub autoryzowanego specjaliste w celu unikniecia

niebezpiecznych sytuacji.

/\ OSTRZEZENIE!
Urzgdzenia nie wolno podt gczac¢ do sieci zasilajgcej za posrednictwem zewnetrznego
urzadzenia przet gczajgcego (np. programatora czasowego) ani do sieci
zasilajgcej wt gczanej i wyt gczanej w regularnych odstepach czasu przez dostawce

energii elektrycznej.

Instrukcje obst ugi moz na znalez¢ réwniez na naszej stronie internetowej

www.gorenje.com.

Nalez y postepowac zgodnie z instrukcjg dotyczacg prawidt owe;j
instalacji urzagdzenia oraz podt gczenia go do sieci wodociggowej i elektrycznej (patrz
rozdziat ,INSTALACJA I PODIACZENIE").
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Podt gczenie urzagdzenia do sieci wodociggowej/elektrycznej powinno by¢

wykonane wyt gcznie przez wykwalifikowanego specjaliste.

Naprawy i prace konserwacyjne ze wzgledéw bezpieczenstwa i wydajnosci musza
by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel.

Nie nalez y umieszcza¢ urzgdzenia w pomieszczeniu, w ktérym temperatura
spada poniz ej 5°C, gdyz szron moz e uszkodzi¢ podzespot y urzadzenia.

Otwory wentylacyjne znajdujgce sie na spodzie pralki nie mogg by¢ zast oniete
dywanem.

Podt gczajac urzadzenie do sieci wodociggowej nalez y pamietac

0 zastosowaniu dot gczonych uszczelek oraz dot gczonego wez a dopt ywowego.
Ci$nienie wody powinno wynosi¢ od 0,05 do 0,8 MPa (od 0,5 do 8 barow).

Podt gcz urzadzenie do zrédt a wody za pomocg nowego

dot gczonego wez a. Nie wolno uz ywac starego wez a.

Koniec wez a spustowego nie moz e by¢ zanurzony w odprowadzanej wodzie.

Przed rozpoczeciem prania naci$nij klapke w oznaczonym miejscu, az zatrzasnie
sie na swoim miejscu. Nie moz na otworzy¢ pokrywy, gdy pralka pracuje.

Przed pierwszym cyklem prania zalecamy usuniecie wszelkich zabrudzen
z bebna pralki przy uz yciu programu Bawet na 90°C (patrz TABELA
PROGRAMOW).
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Po zakonczeniu procesu mycia nalez y zakreci¢ kran i odt gczy¢ przewdd
zasilajgcy od gniazdka.

Urzgdzenie moz na stosowa¢ wyt gcznie do prania odziez y zgodnie z niniejszg
instrukcjg uz ytkowania. Urzadzenie nie nadaje sie do czyszczenia chemicznego
odziez vy.

W procesie prania nie uwalniajg sie jony srebra.

Uz ywajwyt gcznie detergentéw i Srodkéw pielegnacyjnych nadajgcych sie do
prania w pralce. Producent nie bierze odpowiedzialno$ci za uszkodzenia lub
odbarwienia uszczelek i plastikowych cze$ci urzgdzenia powstat e na skutek
niewt asciwego stosowania $rodkdw wybielajgcych i barwigcych.

Aby usung¢ osady wapienne, nalez y uz y¢ Srodka do usuwania kamienia
wapiennego z dodatkiem antykorozyjnym. Nalez y postepowa¢ zgodnie z
instrukcjg producenta. Zakoricz usuwanie kamienia za pomoca kilku cykli
pt ukania lub uruchamiajgc program czyszczenia bebna

(Program samoczyszczacy) w celu usuniecia wszelkich pozostat o$ci kwaséw (np.
octu itp.).

& NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!
Nie nalez y uz ywa¢ Srodkdéw czyszczgcych zawierajgcych rozpuszczalniki,
gdyz moga one uwalnia toksyczne gazy, uszkodzi¢ maszyne, a
takz e spowodowac poz ar lub wybuch.
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OSTRZEZENIE dotyczace

& bezpieczenstwa dzieci!
Nie pozwalaj dzieciom poniz ej trzech lat zbliz a¢ sie do urzgdzenia, chyba

z e znajduja sie pod stat ym nadzorem.

Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzgdzeniem.

Przechowuj detergent i pt yn zmiekczajgcy w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

W} gcz blokade rodzicielska. Zobacz rozdziat ,,USTAWIENIA/
Blokada dziecieca”.

Przed zamknieciem drzwi pralki i uruchomieniem programu upewnij sie, z e

w bebnie znajduje sie wyt gcznie pranie (sprawdz, czy w bebnie pralki nie ukrywa
sie Twoje dziecko).

Urzgdzenie wyprodukowano zgodnie z obowigzujgcymi normami
bezpieczenstwa.

Z urzadzenia mogg korzystac dzieci w wieku od 8 lat, a takz e osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umyst owych, a takz e
osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, pod

warunkiem, z e znajdujg sie one pod nadzorem lub otrzymat y

odpowiednie instrukcje dotyczgce bezpiecznego korzystania z urzadzenia, a
takz e zostat y poinformowane o zagroz eniach wynikajacych z niewt asciwego

uz ytkowania.
Upewnij sie, z e dzieci nie bawig sie urzgdzeniem.

Dzieciom nie wolno czysci¢ urzgdzenia ani wykonywa¢ czynno$ci konserwacyjnych

bez nadzoru osoby dorost e;j.
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Ostrzez enie: gorgce powierzchnie!
/B GORACA POWIERZCHNIA!

10

Przy wyz szych temperaturach mycia szkt o luku staje sie gorgce.
Uwaz aj, z eby sie nie poparzy¢.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie w pobliz uwt azu.
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OPIS PRALKI

Z PRZODU

1. Jednostka sterujgca
2. Przycisk start/pauza 3.

Pokrett o wyboru programu 4.
Przycisk wt gczania/

wyt gczania 5. Pojemnik
dozujacy 6. Klapa/
drzwi 7. Tabliczka

znamionowa 8. Filtr pompy

TYE

1.Waz wlotowy
2. Kabel pot gczeniowy
3.Waz spustowy 4.

Regulowane néz ki
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Dane techniczne

(w zalez no$ci od modelu)

Tabliczka znamionowa z podstawowymi informacjami o pralce znajduje sie na
Whnetrze drzwi pralki (patrz rozdziat » OPIS URZADZENIA«).

Maksymalne obcigz enie

Zobacz tabliczke znamionowg

Szerokos¢ 600 mm 600 mm 600 mm
Wysoko$¢ 850 mm 850 mm 850 mm
Gt gbokos¢ (a) 465 mm 545 mm 610 mm
Gt gboko$¢ z zamknigtym wt azem 495 mm 577 mm 640 mm
Gt eboko$¢ z otwartym wt azem (b) 980 mm 1062 mm 1125 mm
Masa pustego urzadzenia X kg (w zalez noéci od modelu)

Napigcie znamionowe

Zobacz tabliczke znamionowg

Podt gczone obcigz enie

Zobacz tabliczke znamionowg

Pot gczenie

Zobacz tabliczke znamionowg

Ci$nienie wody

Zobacz tabliczke znamionowg

Elektrycznosé

Zobacz tabliczke znamionowg

czestotliwos ¢

Zobacz tabliczke znamionowg

Tabliczka z nazwiskiem

@ TYPE: PS22/XXXXX MODEL:

" ART.No.: XXXXXX/XX Ser.No.: XXXXXXXX  |PX4 |DD|

@ XOXXKXV ~XX Hz E5XX A Pmax.: XXXXW  onene —
XXX W 600K/ min XX kg XX-XX MPaGy S |D—|

1™
o §1-8320 Ve, SLOVENIA
m — infodgorenje.com
AUID: X0000000CO00OCOOOOOOOOO000O0O0K

MADE IN SLOVENIA

Link do bazy danych EPREL UE

Od 1 marca 2021 r. w bazie danych produktéw EPREL UE znajda sie informacje dotyczace:

Dostepne sq wymogi dotyczgce etykietowania energetycznego i ekoprojektowania.

Kod QR na etykiecie energetycznej umieszczonej na urzadzeniu zawiera link internetowy umoz liwiajgcy jego lokalizacje

Twoje urzgdzenie zarejestrowane w bazie danych UE EPREL.

W bazie danych EPREL UE znajdziesz informacje o dziat aniu produktu, ktére moz esz sprawdzi¢

link https://eprel.ec.europa.eu, a nastepnie nalez y wpisa¢ nazwe modelu i

WprowadZ numer produktu, ktéry znajdziesz na tabliczce znamionowej urzgdzenia. Na stronie internetowej

Bardziej szczeqét owe informacje na temat etykiety energetycznej moz na znalez¢ na stronie www.theenergylabel.eu.

Zachowaj etykiete energetyczng razem z

Zachowaj instrukcjg obst ugi i inne dokumenty dostarczone wraz z urzagdzeniem.
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Jednostka sterujaca

~
l shn
{ >
i "
. ADD
CWE
)
1 2 3
1 PRZYCISK WE/WYL
St uz y dowt gczania i wyt gczania pralki oraz zatrzymywania (resetowania) programu prania.
2 POKRETHA WYBORU PROGRAMU
3 PRZYCISK START/PAUZA Do
uruchomienia/wstrzymania programu. O$wietlenie
przycisku miga po wybraniu programu i podczas przerwy; po uruchomieniu $wieci $wiatt em ciggt ym.
45 X
' Funkcja SZYBKA (FAS@VASH) 4a SZYBKA (FAST) 4b
SUPER SZYBRA (SUPER
SZYBKA) »>
Krétszy czas trwania programu prania.
> WIROV\@IIE (WIROWANIE 1600/0PROZNIANIE/ZATRZYMANIE POMPY) @ o
Moz liwos¢ regulacji predko$ci wirowania.
4+5 Wt gczanie/
wyt gczanie dzwieku Naci$nij przyciski 4+5 i przytrzymaj przez 3 sekundy.
6 Symbol $wieci sie BLOKADA RODZICIELSKA = O
7 TEMPERATURA PRANIA °C
Moz liwos$¢ regulacji temperatury prania
5+7 Blokada dziecieca WL/WYL
Naci$nij przyciski 5+7 i przytrzymaj je przez 3 sekundy.
8 JEDNOSTKA WYSWIETLAJACA pokazuje: + Dostepne funkcje; * Czas pozostat y do
zakoriczenia programu; « Informacje dla
uz ytkownikow.
? OPGINI) KONIECD
Moz liwo$¢ ustawienia czasu zakonczenia programu prania.
7
10 PARA E:(
Moz liwo$¢ wt gczenia funkcji od$wiez ania prania.
4
R WODA+ AR
Moz liwo$¢ ustawienia wyz szego poziomu wody.

13
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INSTALACJAT PODIACZENIE

A
-9- INFORMACJA!
Zdejmij opakowanie. Podczas rozpakowywania nalez y upewnic sig, z e urzgdzenie nie zostanie uszkodzone ostrym

przedmiotem.

Demontaz blokad transportowych

A OSTRZEZENIE!

Przed pierwszym uz yciem urzgdzenia nalez y koniecznie usuna¢ zabezpieczenia transportowe, w przeciwnym razie moz e
dojé¢ do powaz nych uszkodzer po uruchomieniu zablokowanego urzgdzenia.

Naprawy wymienionych powyz ej uszkodzen nie sg objete gwarancja!

1. Odsuriwez e i poluzuj

Sruby z tyt u urzadzenia.

Zdejmij oba elementy

naroz ne.

Wt 6z elementy katowe

do wgt ebienia na precie
blokujgcym - najpierw obré¢
element katowy na

druga strone.

3. Wt gcz

Za pomocg katownikéw obré¢

prety blokujgce o0 90° i wyciggnij
je.
4 Umiesc

Wt 6z plastikowe zaslepki w

otwory, w ktérych znajdowat y sie
blokady transportowe usuniete w

kroku 1.
=0

Plastikowe korki s przymocowane
do torby za pomoca

W zat gczeniu instrukcja

uz ytkowania.
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Przenoszenie i transport urzgdzenia

-‘Q’- INFORMACJA!
Jez eli chcesz zainstalowa¢ urzgdzenie w innym miejscu, musisz najpierw zamontowac katowniki i co najmniej
jeden pret blokujacy, aby zapobiec drganiom podczas przenoszenia urzadzenia (patrz rozdziat ,MONTAZI PODACZANIE/
Usuwanie blokad transportowych”). Jesli zgubit e$ katowniki i prety blokujgce, moz esz zamdwic

nowe u producenta.

Wybér miejsca instalacji

-, 1 4

-9- INFORMACJA!
Miejsce, w ktérym ustawione jest urzgdzenie, musi mie¢ betonowa podstawe, by¢ suche i czyste, w przeciwnym razie
urzadzenie moz e sig $lizga¢. Wyczy$¢ réwniez dolng powierzchnig regulowanych néz ek.

-~ X ’
=()= INFORMACJA!

Urzgdzenie musi sta¢ prosto i stabilnie na twardym podt oz u.

=()- INFORMACJA!
Jez eli urzadzenie ustawione jest na podwyz szonej, stabilnej powierzchni, nalez y je dodatkowo zabezpieczy¢ przed

przewréceniem.
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Regulacja n6z ek urzgdzenia

Do przykrecania néz ek nalez y uz ywac poziomicy, klucza nasadowego nr 32, a do przykrecania nakretek - klucza

nasadowego nr 17. Klucze nie s dot gczone.

1. Skonfiguruj maszyne

poprzez ustawienie

regulowanych n6z ek w pozycji
poziome;j.

2 Po ustawieniu wysokosci

néz ek dokre¢ nakretke
zabezpieczajgcg kluczem (nr 17) w

kierunku dolnej cze$ci urzadzenia
(patrz ilustracja).

A

-9- INFORMACJA!
Przyczyna drgan i przesuwania sie pralki w pomieszczeniu oraz jej gt o$nej pracy moz e by¢ nieprawidt owa regulacja
néz ek. Uszkodzenia powstat e na skutek nieprawidt owego ustawienia n6z ek urzgdzenia nie sa objete gwarancja.

L
-9- INFORMACJA!
Czasami podczas pracy urzgdzenia mogg by¢ st yszalne nietypowe lub nieco gt o$niejsze dZwieki, co nie jest typowe dla
tego urzadzenia; Czesto sg one wynikiem nieodpowiedniej konfiguracgji.
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Montaz pralki

Jesli posiadasz suszarke bebnowg Gorenje o takich samych wymiarach, moz esz umiescic jg na pralce (suszarka musi by¢
wyposaz onaw néz ki odkurzacza) lub obok pralki (rys. 1 3).

Jesli posiadasz pralke Gorenje mniejszg od suszarki bebnowej (min. gt ebokos$¢ 545 mm), musisz zakupi¢ element podporowy do
suszarki bebnowej (rys. 2). W tym celu nalez y uz y¢ dot gczonych néz ek préz niowych, ktére zapobiegajg $lizganiu sie
suszarki bebnowej.

Dodatkowy sprzet (uchwyt suszarki (a), n6z ki podci$nieniowe (b) i uchwyt $cienny (c)) moz na zakupi¢ w centrum serwisowym.

Powierzchnia, na ktérej ustawione jest urzgdzenie, musi by¢ réwna i czysta.

Pralka Gorenje, w ktdérej zamierzasz zainstalowac suszarke bebnowa Gorenje, musi by¢ w stanie utrzymac ciez ar suszarki
bebnowej (patrz rozdziat ,OPIS SUSZARKI/Dane techniczne”).
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Odlegt o$ci montaz owe

5cm ||

~ L ’

-9- INFORMACJA!
Urzgdzenie nie moz e dotykac $ciany ani sgsiednich szafek kuchennych. Dla
Aby zapewni¢ optymalne funkcjonowanie pralki, zalecamy uwzglednienie odlegt osci od $ciany, tak jak pokazano na rysunku.
Jez eli nie zostang zachowane minimalne odlegt o$ci montaz owe, nie moz na zagwarantowac prawidt owego dziat ania

pralki. Urzgdzenie moz e sig przegrzac (rys. 11 2).

L%
=( )= INFORMACJA!

Nie zaleca sig instalowania pralki pod biurkiem.
Otwieranie wt azu (widok z géry)

Zobacz rozdziat ,OPIS PRALKI/Dane techniczne”.
a =gt ebokos¢ pralki b = gt ebokos¢ z otwartymi

drzwiami
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Podt gczenie wody
Przykre¢ waz do kranu.

= A AQUA - STOP (tylko z
niektére modele)
W przypadku uszkodzenia wez aw
|
| Wewnatrz urzgdzenia
[ el = /\ B a Aktywacja systemu AquaStop,
| co zmniejsza dopt yw wody do
t Pralka przerywa prace.
| B Okno podgladu (a) kolory
{ w takim przypadku
czerwony. Waz wlotowy
nalez y wymienic.
i] B. ZWYKYY
i POACZENIE

-9- INFORMACJA!

Do normalnej pracy pralki ci$nienie w instalacji wodnej powinno wynosi¢ od 0,05 do 0,8 MPa (od 0,5 do 8 bar). Minimalne
ci$nienie wody moz na okresli¢ na podstawie ilosci wypt ywajgcej wody.

W ciggu 30 sekund z cat kowicie otwartego kranu powinno popt yna¢ 1,2 litra wody.

-9- INFORMACJA!

Dokre¢ waz wlotowy recznie, aby zapewni¢ dobrg szczelno$¢ (maks. 2 Nm). Nastepnie sprawdz, czy waz jest szczelny.
Podczas montaz uwez a nie wolno uz ywac szczypiec ani podobnych narzedzi, gdyz moz e to spowodowac
uszkodzenie gwintu nakretki.

’

-9. INFORMACJA!

Stosowac wyt gcznie waz dopt ywowy dostarczony wraz z pralkg. Nie nalez y uz ywac starych wez y ani wez y innych
producentéw.

1
S

- INFORMACJA!

Podt gczajacwaz dopt ywowy do kranu, nalez y upewni¢ sig, z e zapewniony jest nieprzerwany dopt yw wody.
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Montaz wez a spustowego

Umie$¢ waz spustowy w zlewie, wannie lub bezposrednio w odpt ywie (minimalna $rednica przyt gcza odpt ywowego 4 cm).

Koniec odpt ywu nie moz e znajdowac sie wyz ejniz 100 cm i nie wyz ejniz 60 cm od podt oz a. Wgz moz na zamontowac
na trzy réz ne sposoby (A, B, C).

A Moz esz

Umie$¢ waz spustowy bezposrednio
w zlewie lub wannie.

Podt gczwaz spustowy

za pomoca

Przeciggnij sznurek przez otwér w
elemencie katowym, aby zapobiec
jego zsunieciu sie na podt oge.

Zainstalujwaz spustowy
bezpos$rednio w odpt ywie zlewu.

max 100 cm
min 60 cm

CMoz esz

Waz spustowy moz naréwniez
zamontowac w syfonie
$ciennym, jednak musi

to zrobi¢ fachowiec, ktéry

bedzie mégt go pdzniej
wyczyscic.

D Waz spustowy

nalez y wt oz y¢ i zabezpieczy¢ w
gniezdzie z tyt u

)

pralki, jak pokazano na ilustracji.

—
————

e

20Y- INFORMACJA!
Jez eliwgz spustowy nie jest prawidt owo zamocowany, nie moz na zagwarantowac bezawaryjnej
pracy pralki.
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Podt gczenie do sieci energetycznej

@

Na

& PORAZENIE PRADEM!

Zanim podt gczysz pralke do zasilania, musisz odczeka¢ co najmniej 2 godziny, az dostosuje sie do temperatury otoczenia.

Podt gcz urzadzenie do prawidt owo uziemionego gniazdka. Gniazdko $cienne musi by¢ t atwo dostepne i posiadac styk uziemiajgcy
(zgodnie z obowigzujgcymi przepisami).

Dane dotyczace pralki moz na znalez¢ na tabliczce znamionowej (patrz rozdziat ,OPIS PRALKI/Dane techniczne”).

A PORAZENIE PRADEM!

Zalecamy stosowanie zabezpieczenia nadpragdowego (zabezpieczenia przeciwprzepieciowego) w celu ochrony
przed uszkodzeniami spowodowanymi np. uderzeniem pioruna.

A OSTRZEZENIE!

Nigdy nie podt gczaj urzadzenia do zasilania za pomoca przedt uz acza.

.
-9- INFORMACJA!

Nie podt gczaj urzadzenia do gniazdka przeznaczonego do maszynek do golenia lub suszarek do wt oséw.

L

=()= INFORMACJA!

Naprawy i prace konserwacyjne ze wzgledéw bezpieczenstwa i wydajno$ci muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowany
personel.
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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Sprawdz, czy urzadzenie jest odt gczone od zasilania, a nastepnie otwérz klape, pociggajac ja do siebie (rys. 1i2).

Przed pierwszym uz yciem pralki nalez y wyczysci¢ beben miekkg bawet niang $ciereczka i woda lub
uruchomi¢ program prania Bawet na 90°C. Beben musi by¢ pusty (rys. 3i4).

A OSTRZEZENIE!

Nie nalez y uz ywac rozpuszczalnikéw ani $rodkéw czyszczgcych, ktére moga uszkodzi¢ pralke (nalez y
postepowac zgodnie z instrukcjami producenta $rodka czyszczgcego).
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PROCES PRANIA W KROKACH (1-6)

Krok 1: Sprawdz etykiety na
Artykut y do prania
Pranie normalne;
Delikatne
Maks. Mycie Maks. Mycie @ Prani
g5eC a0°C ranie reczne
Maks. Mycie Maks. Mycie W Ni )
60°C 30°C e mye
wybielanie

B>

Wybielanie w zimnej wodzie

Wybielanie niedozwolone

Czyszczenie chemiczne

Czyszczenie chemiczne w kaz dym przypadku

Ropa naftowa R11, R113

©J(C,

Czyszczenie chemiczne w nafcie, w
czysty alkohol i R113

Czyszczenie chemiczne nie jest dozwolone

Zelazo

Prasowanie na gorgco maks. 200°C

Prasowanie na gorgco maks. 110°C

L B

Prasowanie na gorgco maks. 150°C

Prasowanie zabronione

Suchy

Pot 6z na pt askiej powierzchni

Wysoka temperatura.

Powiesi¢ mokre

Niska temperatura.

L E

brelok

KO X Rl X

Nie suszy¢ w suszarce bebnowej

dopuszczalny
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Krok 2: Przygotowanie do procesu prania

1. Posortuj pranie wedt ug rodzaju tkaniny, koloru, stopnia zabrudzenia i dopuszczalnej temperatury prania.
(zobacz TABELA PROGRAMOW).

2. Ubrania, ktére gubig wt 6kna lub meszek, pierz oddzielnie od innych rzeczy.

3. Opréz nij wszystkie kieszenie. Monety, gwozdzie i podobne przedmioty mogg uszkodzi¢ maszyne i materiat y
szkoda.

4. Przed praniem zapnij wszystkie guziki i zamki, zawigz wszystkie wstaz ki i wywré¢ wszystkie kieszenie na lewg
strone; Usun metalowe zapiecia, ktére mogt yby uszkodzi¢ pranie, wnetrze urzgdzenia lub zablokowa¢
dziébek.

5. Pra¢ bardzo delikatng bielizne i mniejsze rzeczy w materiat owym woreczku (worek materiat owy
moz na kupi¢ osobno).

Wt gczanie pralki

Podt gcz pralke do zasilania za pomocg kabla zasilajgcego i podt gczwagz dopt ywowy do dopt ywu wody.

W celu wt gczenia urzgdzenia nalez y nacisng¢ przycisk We/WYL (1) (rys. 11 2).
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Zat adunek pralki Otworz klape pralki
pociggajac jg do siebie (rys. 1).
Umie$¢ pranie w bebnie (upewnij si¢ wczesniej, 2 e beben jest pusty) (rys. 2).

Upewnij sie, z e miedzy klapg a gumowg uszczelka klapy nie znajduja sie z adne ubrania do prania.

Zamknij wt az (rys. 3).

Nie przeciaz aj bebna! Nalez y przestrzega¢ TABELI PROGRAMOW i obcigz enia znamionowego podanego na tabliczce
znamionowej.

Jez eli beben bedzie przecigz ony, efekt prania bedzie gorszy.
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Krok 3: Wybdr programu prania

Wybierz program obracajac pokrett o wyboru programu w lewo lub prawo (w zalez nosci od rodzaju prania i stopnia
zabrudzenia). Zobacz TABELE PROGRAMOW.

L1
L
\ \
) J |
~ L ’
=()- INFORMACJA!
Podczas pracy urzadzenia pokrett o wyboru programu (2) nie obraca sie automatycznie.

A

INFORMACJA!
Programy prania to kompletne programy obejmujgce wszystkie fazy prania, w tym zmiekczanie tkanin i
wirowanie (nie dotyczy to programéw czesciowych).

’

-9- INFORMACJA!
Podprogramy sg niezalez nymi programami. Uz yj tych programéw, jesli nie potrzebujesz pet nego programu
prania.
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Tabela programéw

Maks. Maks.

program zat adunek 93 Opis programu

q:P Bawet nabiat a 3 * MAKS. MAKS . 1) | Program do prania biat ej i kolorowej odziez y
(Biat a bawet na)40°C- bawet nianej, recznikéw, poscieli, koszulek itp.
90°C

Moz esz wybra¢ dowolng temperature prania, biorgc
pod uwage instrukcje prania podane na metkach. Moz esz
wybra¢ predko$¢ wirowania wedt ug wt asnego uznania.
Czas pracy i ilo$¢ wody dostosowujemy do ilosci prania.
Aby poddac pranie dziat aniu pary, naci$nij przycisk

2
przed rozpoczecierrri;(rania.

1} Kolor * MAKS. MAKS . 1) | program do kolorowej bawet ny. Moz esz wybra¢ dowolng
(Kolor) temperature prania, biorgc pod uwage instrukcje
20°C-90°C prania podane na metkach.

Moz esz wybra¢ predkos¢ wirowania wedt ug wt asnego
uznania. Czas pracy i ilo$¢ wody dostosowujemy
doilosci prania.

B Miesza¢ 3,5kg (12002) | program prania przeznaczony do delikatnych ubrarn z tkanin
(tatwy w pielegnacji/- syntetycznych, mieszanych lub wiskozy, a takz e do
Syntetyczny) t atwej pielegnacji bawet ny.
20°C-60°C Prosze stosowac sie do instrukcji prania zamieszczonych na

metkach.

@ Wet na F— 800 Delikatny program do prania wet ny, jedwabiu i ubran, ktére
(Chcie¢& nalez y prac recznie. Maksymalna temperatura prania
Pranie reczne) wynosi 40°C. Ten program wykonuje tylko krétki cykl
20°C-40°C wirowania. Maksymalna predkos$¢ wirowania wynosi 800

obr./min.

g Eko 40-60 4) * MAKS. MAKS . 1) | Normalnie zabrudzona bielizna bawet niana, ktéra

moz na prac¢ jednocze$nie w temperaturze 40 i 60 °C.
Program st uz y do sprawdzania zgodnosci z
przepisami UE dotyczgcymi ekoprojektu.
@ Moc 59" [32" 40°C akiogramy MAKS . 1) | program przeznaczony do prania mniejszych
ilodci lekko zabrudzonego prania. Program prania obejmuje
intensywne wirowanie z maksymalng predkoscia.
Czas trwania programu wynosi 59 minut. Przy
uz yciu funkcji FAST program trwa 32 minuty.
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Maks. Maks.
3
program zat adunek 93 Opis programu
@ Predko$¢ 20° 2,5kg 10002) | szybki program do prania lekko zabrudzonych ubrar,
(Szybkie 20") ktére wymagaja jedynie od$wiez enia.
30°C
Czyszczenie bebna & Okg ) St uz y do czyszczenia bebna i usuwania resztek
(Program samoczyszczacy) detergentu i bakterii. Wybierz program,
obracajgc pokrett o wyboru programu w lewo lub prawo
i ustaw je w pozycji czyszczenia bebna.
(program samoczyszczacy). Nie moz na ustawi¢ dodatkowych
funkgji.
Beben musi by¢ pusty. Nie dodawaj detergentu ani pt ynu
zmiekczajgcego do tkanin! Aby skutecznie usung¢ kamien,
moz esz doda¢ odrobine octu spirytusowego (ok. 2 dl) lub
wodoroweglanu sodu (1+ yz ke stot owg lub 15 g). Zalecamy
korzystanie z programu co najmniej raz w miesigcu.
Detergent moz na dodac¢ do gt 6wnej komory prania lub
I AP IS | dobebra. _ _ _ _ _ o ____]
@ Wirowanie |Odpt yw / MAKS . 1) | Uz yj tego programu, jez eli chcesz tylko odwirowa¢
(Obrot | pranie. Jesli chcesz tylko odpompowa¢ wode z pralki (bez
Pompowanie) wirowania), wybierz opcj¢ WIROWANIE (Odpompowanie)
(Podprogram) naciskajgc przycisk (5).
Pt ukanie i zmiekczanie / MAKS. 1) | po zmiekczania, krochmalenia i impregnowania wypranych
(Umyc¢& ubran. Moz na go réwniez stosowac jako cykl pt ukania,
pt yn do zmiekczania tkanin) jednak nie nalez y dodawa¢ detergentu ani pt ynu
(Podprogram) zmiekczajgcego/odz ywki do
tkanin. Cykl koczy sie ostatnim obrotem. Ona
*
Moz na ustawi¢ opcje WODA+ wybierdjd® dodatkowa
funkcje.
ﬁ Poduszka **(1/2) 800 Ten program prania nadaje sie szczegélnie do
(wdét ) prania poduszek i kurtek puchowych. Proces prania odbywa
20°C-40°C

sie w niskich temperaturach, z uz yciem wiekszej ilosci wody i
delikatnych ruchdéw kot yszacych.
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program

Maks.

zat adunek

Maks.

&

Opis programu

Koszule Q

(Koszule z parg) 20°C-40°C

3,5kg

(12002)

Program do prania odziez y bawet nianej, z mikrofibry i

syntetycznej oraz kot nierzykéw i mankietéw koszul.

Proces prania odbywa sie w niskich temperaturach, z uz yciem

wigkszej ilosci wody i delikatnych ruchéw kot yszgcych.
Wstepnie ustawiona predko$¢ wirowania

wynosi 800 obr./min.

Aby podda¢ pranie dziat aniu pary, nacis$nij przycisk

przed rozpoczeaenf;frama

e N I

(usuwanie siersci zwierzat)
30°C-60°C

* MAKS.

MAKS . 1)

Podczas tego programu siers¢ zwierzat zostanie usunieta z

Twoich ubranf. Program prania obejmuje automatyczne
pranie wstepne i dodatkowe pt ukania.

Pranie wstepne jest juz uwzglednione w programie.
Aby podda¢ pranie dziat aniu pary, naci$nij przycisk
przed rozpoczecien’f‘grania.

Po zakonczeniu cyklu prania nalez y

wyczysci¢ szybe w drzwiach pralki oraz filtr pompy,
poniewaz moga w nich gromadzi¢ sie sier$¢ zwierzat. Po
praniu zalecamy przeprowadzenie programu

czyszczenia bebna (program samoczyszczacy),

aby dokt adnie usuna¢ siers¢ zwierzat z pralki.

Dziecko @ &

(Ubrania dzieciece)
40°C-90°C

* MAKS.

MAKS . 1)

Program ten st uz y do prania odziez y wymagajgcej
szczegoblnej pielegnacji, np.: Np. ubranka dla niemowlat
lub dla oséb z alergiami skérnymi.

Zalecamy odwracanie odziez y na lewa strone,

co dodatkowo pozwala na dokt adne wypt ukanie
martwego naskdrka i resztek kosmetykéw do pielegnacji
skory. Program jest pot gczeniem dt uz szego

podgrzewania i dodatkowego pt ukania,

Aby usung¢ pozostat osci detergentu. Ten
Temperatura prania jest utrzymywana.

Pranie wstepne jest juz uwzglednione w programie.
Aby podda¢ pranie dziat aniu pary, naci$nij przycisk

przed rozpoczeoen’f‘granla
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(Pranie codzienne) 30°C

Maks. Maks.
3
program zat adunek OK Opis programu
@ Dodatkowa higienag * MAKS. MAKS . 1) | Ten program prania st uz y do prania odziez y bawet nianej,
40°C-90°C wymagajacej szczegdlnej pielegnacji, np.: B. Odziez dla
0s6b o bardzo wraz liwej skdrze lub z alergiami. Zalecamy
odwracanie ubran na lewg strone, poniewaz pozwala to
na skuteczniejsze wypt ukanie komérek
naskérka i resztek detergentu.
Aby poddac pranie dziat aniu pary, nacis$nij przycisk
7
przed rozpoczeciem‘(;(rania‘
Codzienne mycie * MAKS. MAKS . 1) | Ten program prania automatycznie dostosowuije di ugos¢

gt dwnego cyklu prania i liczbe pt ukan do ilosci
ubran przeznaczonych do prania. Stosuj do codziennej
pielegnacji kolorowych ubran z bawet ny, tkanin
syntetycznych i mieszanych.

* Maksymalne obcigz enie znamionowe (MAX) - patrz tabliczka znamionowa.

** Pot owa wsadu (1/2)

/ Dowolny t adunek (0 kg - MAX kg

Maksymalna predko$¢ wirowania (MAX) - patrz tabliczka znamionowa.

W zalez nosci od modelu

3) Maksymalna predkos$¢ wirowania

4
) Program testowy zgodnos$ci z Rozporzgdzeniem Komisji Europejskiej nr 2019/2023 w sprawie ekoprojektu i

Rozporzgdzeniem nr 2019/2014 w sprawie etykietowania energetycznego.

Zalecenia dotyczgce detergentéw zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1015/2010

program

Srodek czyszczacy

Uniwersalny

Dla
Dla wraz liwych Special
Kolorowe pranie Pralnia i pedainy
Chciec¢

Bawet na biat a

(bawet na biat a)

v - -

(Wet na i pranie reczne)

Kolor \/ _ _
(Ewolucja)

Mieszat

(tatwy w pielegnacgji/- - ‘/ - -
Syntetyczny)

Wet na

Eko 40-60

Jdo e LB

Moc 59|32
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«
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Srodek czyszczacy

Dla
; Dla wraz liwych
Uniwersalny Kolorowe pranie Pralnia‘l\i,y Specjalny
program Chcie¢
@ Predkos$ ¢ 20°
(Szybkie 20") - J - -
Czyszczenie bebna —-— — [ —-—

@ Wirowanie [Odpt yw
(Obrot | - — = -

Pompowanie)

$ .% Pt ukanie i zmiekczanie
(Umyc¢& - - - -

pt yn do zmiekczania tkanin)

ﬁ Poduszka
(W dot)

Koszule

(Koszule z parg)

(usuwanie sieréci zwierzat)

v
v

3 v
B e e ul
o "
&

Dodatkowa higiena

Codzienne mycie

(Codzienne pranie)

JZaIecenie

—Brak rekomendacji

LS

=()- INFORMACJA!
Jesli chodzi o zuz ycie energii i wody, programy dziat ajgce w niz szych temperaturach i trwajgce dt uz ejsa
zazwyczaj najbardziej efektywne.

.‘9’. INFORMACJA!
Na poziom hat asu i wilgoci resztkowej wpt ywa predko$¢ wirowania: im wyz sza predko$¢ wirowania w cyklu wirowania,

tym wiekszy hat as i niz sza zawarto$¢ wilgoci resztkowej.

1e

INFORMACJA!

Proszek do prania lub pt yn do prania nalez y dozowa¢ zgodnie z zaleceniami producenta, zalez nie od wybranego

programu prania, stopnia zabrudzenia odziez y oraz twardo$ci wody.

Jez eliw pralce powstanie nadmierna ilo$¢ piany lub piana wydostanie sie z pojemnika dozujgcego, wyprane
rzeczy nalez y dokt adnie wypt ukac. Wybierz program prania z duz 3 ilo$cig wody i bez uz ycia detergentu.
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\I¢

-9. INFORMACJA!
Maksymalny wsad prania w kg (dla programu bawet nianego) podany jest na tabliczce znamionowej pralki (patrz rozdziat
"OPIS PRALKI/Dane techniczne").

L
S

- INFORMACJA!

Maksymalny + adunek lub+ adunek nominalny dotyczy prania przygotowanego zgodnie z norma IEC 60456.

-9- INFORMACJA!

Aby uzyskac¢ lepsze efekty prania, zalecamy zat adowac beben tylko do 2/3, gdy uz ywasz programu ,Bawet na”.

INFORMACJA!

Czas prania moz e sie réz ni¢ ze wzgledu na niskg temperature wody, niskie napiecie w sieci
elektrycznejiréz ny stopien zat adunku. Informacja ta jest stale wySwietlana na wy$wietlaczu.

Optymalizacja czasu trwania programu Urzadzenie wykorzystuje zaawansowang technologie,
ktéra wykrywa wielko$¢ zat adunku na poczatku programu prania. Po wykryciu wielko$ci wsadu urzgdzenie automatycznie

dostosowuije czas prania.

Programy prania z parg

Dodanie pary wodnej w ostatniej fazie procesu prania pozwala na poluzowanie ubran, lekka dezynfekcje i usuniecie czesci
alergendéw. Po uz yciu tego programu ubrania sg miekkie, gt adkie, Swiez e it atwiejsze do prasowania.

Uz ywajgc pary (naci$nij przycisk 10) moz esz zmniejszy¢ ilo$¢ pt ynu zmiekczajgcego/odz ywki lub cat kowicie z
niego zrezygnowac.
Aby uzyskac¢ lepszy efekt dziat ania pary na pranie, zalecamy pranie w pot owie wsadu.

Programy prania z dezynfekcjg bielizny W programach oznaczonych symbolem moz na zastgpi¢

pranie wstepne funkcja dezynfekcjﬁajperhigiena).

Po wybraniu funkcji dezynfekcji nalez y doda¢ $rodek dezynfekujgcy do specjalnego dozownika w urzgdzeniu.

.
Komora do prania wstepiegh.

Zalecany t adunek bebna nie powinien przekracza¢ 3 kilograméw. Postepuj
zgodnie z instrukcjami producenta uz ywanego produktu. Uz ywaj $rodkéw
dezynfekujgcych wyt gcznie do odziez y. Stosowanie innych $rodkéw
dezynfekujgcych moz e spowodowac uszkodzenie ubrar (odbarwienia,

plamy itp.).

Jesli pierzesz delikatne rzeczy, sprawdz u producenta odziez y, czy moz na
je pra¢ w $rodkach dezynfekujgcych, aby nie uszkodzi¢

ubran.
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Ponosisz pet ng odpowiedzialno$¢ za stosowanie $rodkéw dezynfekujgcych.

Y- INFORMACJA!

Jesliwybrano program z cyklem prania wstepnego i dodano detergent w proszku do komory prania wstepnego,

nalez y wyja¢ tacke dozownika $rodka dezynfekujgcego.
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Krok 4: Wybieranie funkcji dodatkowych Wiekszo$¢ programéw ma

podstawowe ustawienia, ktére moz na zmieni¢.

Aby dostosowac ustawienia, naci$nij odpowiedni przycisk funkcyjny (tuz przed naci$nieciem przycisku
(3) START/PAUZA).

Funkcje, ktére moz na zmieni¢ w wybranym programie prania, sg cze$ciowo podswietlone.

Niektérych funkcji nie moz na wybra¢ w pewnych programach. Sygnalizowane jest to niepodswietlonym
przyciskiem oraz migajgcg kontrolkg (patrz TABELA FUNKCJI).

Opis wys$wietlacza funkcji dla wybranego programu prania:

* pod$wietlony (ustawienie podstawowe/preset); ¢
cze$ciowo podswietlone (funkcje, ktére moz na zmieniac) «
niepods$wietlone (funkcje, ktérych nie moz na wybierac).

1.1 1.0 9
f ; ; \
& % D
: 1600 1200: | P
............ ) P—_ — " '-l “ i
£1000 800; il il il
» ‘9 i "-”-"-
............ °C
(C) ) C
Teereeeee B T : .........
4b 4a 4 5 6 7 8

SZYBKIE (SZYBKIE PRANIE)

»®

Po wt gczeniu funkcji FAST program prania bedzie trwat
krécej.

Dostepne sg dwie opcje. Zapala sie kontrolka wybranej metody prania
FAST (4a) lub SUPER FAST (4b). >>
»>

Podczas korzystania z programu ,Bawet na” zalecamy napet nianie bebna jedynie
do 1/2 pojemnosci.
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WIROWANIE (WIROWANIE/OPRCZNIANIE/ZATRZYMANIE POMPY)

Aby zmieni¢ predko$¢ wirowania. Kaz dy program (poza czyszczeniem bebna (program
samoczyszczgcy)) ma ustawiong predkos¢ wirowania, ktérag moz na dostosowac, naciskajgc pozycje (5)
WIROWANIE (WIROWANIE/OPRCZNIANIE/ZATRZYMANIE POMPY).

Podczas opréz niania bez wirowania symbol
@Wystawiany.
.

Po zatrzymaniu pompy na wy$wietlaczu pojawi sie symbol . o

W} gcz opcje Pump Stop, jeéli chcesz, aby prani&.sbzostw o w wodzie z ostatniego

pt ukania, co zapobiegnie zagnieceniu sie ubran, jesli nie moz esz wyjg¢ ich z pralki od
razu po zakonczeniu cyklu prania. Moz esz samodzielnie ustawi¢ z gdang

predko$¢ wirowania.

Aby kontynuowac¢ program naci$nij pod$wietlony przycisk START/PAUZA (3). Woda
zostaje wypompowana i przeprowadzany jest ostatni cykl wirowania.

TEMPERATURA PRANIA

Aby zmieni¢ temperature wybranego programu prania.

Kaz dy program prania ma ustawiong temperature prania, ktérg moz na wybrac
naciskajgc przycisk (7) (TEMPERATURA PRANIA).

Temperature pokazuje wy$wietlacz (8) nad przyciskiem.

OPGZNIENIE KONIEC (CZAS ROZPOCZECIA) (OPOZNIENIE KONIEC)

Nacis nij pozycje OPGZNIONE ZAKONCZENIE (9), aby op6zni¢ czas zakonczenia
programu nawet o 24 godziny.

Proces rekrutacji:

* Wybierz interesujgcy Cie program i funkcje dodatkowe. « Aby aktywowac¢ funkcje,
naci$nij pozycje (9). * Naci$nij te pozycje kilkakrotnie, aby wybra¢ z gdang
opcje.
Ustaw czas zakonczenia programu (w odstepach 30-minutowych do 6 godzin, a
nastepnie w odstepach 1-godzinnych do 24 godzin).
+ Aby aktywowa¢ funkcje, naciénij przycisk START/PAUZA (3).

Pralka rozpoczyna odliczanie ustawionego czasu.
Gdy odliczanie osiggnie czas trwania programu (np. 2:30), program prania rozpocznie
sie automatycznie.

Naciénij przycisk (1) WEL/WYL, aby ustawi¢ czas zakonczenia programu.
przerwac lub zmieni¢.
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Aby szybko anulowa¢ opéZnienie zakonczenia programu, nacisnij i przytrzymaj pozycje
(9) przez 3 sekundy. Program prania jest kontynuowany.

Przykt ad ustawienia funkgji: Jest godzina
21:00, a Ty chcesz, aby program prania zakonczyt sie o godzinie 6:00 rano nastepnego
dnia. W tym przypadku ustaw czas OPGZNIENIA KONCOWEGO na 9 godzin.

PARA

Dodanie 20-minutowego cyklu parowego na koniec programu zmiekczy i

zdezynfekuje ubrania.
Zmniejsza réwniez lub eliminuje potrzebe prasowania i stosowania
pt ynéw zmiekczajgcych/odz ywek do tkanin.

* WODA+
PN
~n Uz yj tej funkdji, aby w niektdrych programach prac z wieksza iloscig wody.

~ ! ’

-9- INFORMACJA!
Niektérych funkcji nie moz na wybra¢ w pewnych programach. Sygnalizowane jest to zgaszonym ustawieniem na
wyswietlaczu, sygnat em dzwiekowym oraz migajgca kontrolka po aktywacji (patrz TABELA FUNKCJI).

-~ Ll ’
-9- INFORMACJA!
Aby wt gczyc¢/wyt gczyc¢ funkcje, nalez y nacisng¢ z gdana funkcje (przed naci$nigciem przycisku START/PAUZA (3)). Obok

wybranych funkgji zaswieci si¢ wskaznik.

(3L

- INFORMACJA!

Jesliuz ywasz pt ynnego detergentu z funkcjg 690ZNIONE ZAKONCZENIE, program prania wstepnego nie jest
zalecany.
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WIACZANIE/WYEACZANIE DZWIEKU

Aby wyt gczy¢ dzwieki, naci$nij jednoczesnie przyciski (4) i (5) i przytrzymaj je przez co

najmniej 3 sekundy.

Aby ponownie wt gczy¢ dzwiek, naci$nij jednoczesnie pozycje (4) i (5) i przytrzymaj je przez
co najmniej 3 sekundy.

Jesliwyt gczysz dzwieki, nie bedzie st ycha¢ z adnego sygnat u akustycznego na koniec
programu prania.

BLOKADA DZIECIECA

Dla dodatkowego bezpieczenstwa.

Sassornesr B0 uiviaesd ' Blokade dzieciecg aktywuje sie poprzez jednoczesne nacisniecie przyciskéw (5) i (7)
(Przytrzymaj przyciski przez co najmniej 3 sekundy) aktywowane. Na wys$wietlaczu
pojawia sie licznik czasu odliczania. Wybér potwierdzany jest sygnat em dzwiekowym oraz
zapaleniem sig kontrolki (6).
=0
Blokade rodzicielska dezaktywuje sie w ten sam sposéb. Po wt gczeniu blokady

dzieciecej nie moz na zmieni¢ ustawionego programu ani funkcji dodatkowych.

Blokada dziecieca pozostaje aktywna nawet po wyt gczeniu pralki. Ze wzgledéw bezpieczefstwa
blokada rodzicielska nie uniemoz liwia wyt gczenia pralki przyciskiem WEL/WYL (1). Jesli

chcesz wybra¢ nowy program, gdy blokada rodzicielska jest aktywna, musisz najpierw

wyt gczy¢ blokade rodzicielskg.

.

1
=(0)- INFORMACJA!

Po wyt gczeniu urzgdzenia wszystkie ustawienia dodatkowe wracajg do warto$ci domysinych lub wartosci wt asnych, za
wyjatkiem ustawien sygnat u akustycznego.
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Dodatkowe funkcje tabeli

Program

SZYBKO >>

>

SDPERO

0]

OPGINIENIE

PARA

WODA+

©

sECIC

BATRZYMANIE

!

(Biat a bawet na)
40°C -90°C

Bawet na biat a

Kolor

(Kolor)
20°C -90°C

Miesza¢

(tatwe w pielegnacji/syntetyczne)
20°C -60°C

Wet na

(Wet na i pranie reczne) 20°C
-40°C

Eko 40-60

Moc 59" [32" 40°C

G d e s D

Predkos¢ 20°
(Szybkie 20")
30°C

o

| SAMOCzyszCzacy)

&

Czyszczenie bebna

(Program

Wirowanie [Odpt yw
(Wirowanie | Odsaczenie)
(Podprogram)

Pt ukanie i zmiekczanie
(Pt ukanie i zmiekczanie tkanin)

Poduszka

(wdét)
20°C -40°C

@ S

Koszule Q

(Koszule z parg) 20°C -40°C
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(usuwanie sier$ci zwierzat)

Temperatura 30°C-60°C

N
~ D
g «§
] ) )
N . © z
9 2 3 £
8 8 g ] g
Program b 5 & g g g §
. |2
% L] L] L] L] L] L] .

L

Dziecko@ ({
(Ubrania dzieciece)

Temperatura od 40°C do 90°C

@

Dodatkowa higiena [

Temperatura od 40°C do 90°C

Codzienne mycie

(Codzienne pranie)
30°C

* Moz liwo$é¢ korzystania z funkcji dodatkowych
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Krok 5: Uruchomienie programu prania Naci$nij przycisk START/PAUZA
(3).

|v

CZAS POZOSTAE DO ZAKONCZENIA PROGRAMU LUB KORNICA
Na wyéwietlaczu pojawia sie czas OPOZNIONEGO ZAKONCZENIA (je$li zostat ustawiony).

Symbole wybranych funkcji zaswiecg sie.

Po naci$nieciu przycisku (3) START/PAUZA moz esz wybra¢ predko$¢ wirowania WIROWANIE (WIROWANIE/ZATRZYMANIE
POMPY/ODPOMPOWANIE) (z wyjgtkiem programu samoczyszczenia bebna i BLOKADA DZIECIECA; innych ustawien

nie moz na zmienic.

.

1
SO~ INFORMACJA!
Jez eli na wy$wietlaczu pojawi sie trzykrotnie komunikat CZAS POZOSTAY DO ZAKONCZENIA PROGRAMU i rozlegnie sie sygnat dzwiekowy,

oznacza to, z e drzwi pralki sg otwarte lub nie sg dokt adnie zamknigte. Dokt adnie zamknij drzwi pralki i ponownie

naciénij przycisk START/PAUZA (3), aby kontynuowa¢ program prania.

Krok 6: Zakonczenie programu prania

Po zakornczeniu programu rozlega sie sygnat dZzwiekowy, na wySwietlaczu pojawia sig st owo i urzadzenie (koniec) i
przechodzi w tryb czuwania. Wyswietl minuty. (Koniec) znika po 5

C_

—
Cno

1. Otworz pokrywe pralki.

2. Wyjmij pranie z bebna.

3. Po kaz dym cyklu mycia wytrzyj do sucha uszczelke gumowg i szybe luku.
4. Zamknij wt az!

5. Zamknij dopt yw wody.

6. Wyt gcz pralke (nacisnij przycisk WE/WYL (1)).

7.0dt gcz kabel zasilajgcy od gniazdka elektrycznego.
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ANULUJ I ZMIEN PROGRAM

Wt asna rozbiérka

Aby wstrzymac i anulowa¢ program prania, naciénij przycisk Wk/WYL (1). Kontrolki na wyswietlaczu naprzemiennie
wt gczaja sieiwyt gczajg. W tym samym czasie pralka wypompowuje reszte wody. Po zakofczeniu pompowania wt az
odblokowuje sie automatycznie. Jesli woda w pralce jest nadal gorgca, urzadzenie automatycznie jg scht odzi i wypompuje.

Ustawienia niestandardowe Moz esz

zmienia¢ ustawienia predefiniowane kaz dego programu prania wedt ug wt asnego uznania.

Po wybraniu programu prania i funkcji dodatkowych moz na zapisa¢ kombinacje naciskajac i przytrzymujac

przycisk START/PAUZA (3) przez 3 sekundy (na wyswietlaczu rozpocznie sig odliczanie czasu). Na wy$wietlaczu pojawia sie
symbol

5 CH

Program prania zostanie zapisany, dopéki nie zmienisz go ponownie, stosujac te samg procedure.

W menu uz ytkownika moz esz przywréci¢ ustawienia fabryczne.

Adaptacja Technologiczna

Jesli program prania jest uz ywany trzy razy z rzedu, ustawienie to zostanie zapisane jako domysine i bedzie sugerowane
za kaz dym razem, gdy wybierzesz ten program prania. Nazywa sie to funkcjg ADAPTTECH. Jesli recznie zapiszesz
ustawienia programu prania, funkcja ADAPTTECH zostanie wyt gczona dla tego programu prania.

Menu ustawien niestandardowych
W} gcz pralke naciskajgc przycisk WE/WYL (1). Aby uzyska¢ dostep do menu
b7
Aby uzyskac dostep do ustawien osobistych, naci$nij jednocze$nie przyciski (4) SZYBKO i (7) TEMPERATURR PRANIA. Na

7
wys$wietlaczu zaéwiecg sie kontrolki STEAM | WATER+. %4
L

Na wyswietlaczu pojawi sie cyfra ,1”, oznaczajgca ustawiong funkcje. Obracajgc pokrett o wyboru programu (2) w

lewo lub prawo moz esz wybra¢ funkcje, ktérag chcesz zmieni¢. Cyfra 1 oznacza ustawienie sygnat u akustycznego, cyfra 2
oznacza przywrdcenie ustawien osobistych do ustawien fabrycznych. Jez eli w ciggu 20 sekund nie dokonasz z adnych
ustawien, program automatycznie powréci do menu gt éwnego.

Naciskajgc przycisk (5) SPIN (WIROWANIE/ZATRZYMANIE POMPY/OPRCOZNIANIE) potwierdzasz funkcje i ustawienia,

»
naciskajgc przycisk (4) FAST (SZYBKO) przechodzisz do poprzedniego menu. ©

Sygnat akustyczny ma cztery ré6z ne ustawienia (0 = sygnat akustyczny wyt gczony, 1 = dzwieki klawiszy wt gczone, 2 =
niska gt 0$nos¢ i 3 =wysoka gt 0$nos¢). Wybierz z gdane ustawienie, obracajgc pokrett o wyboru programu (2) w lewo
lub w prawo. Najniz sze ustawienie sygnat u akustycznego oznacza, z e sygnat akustyczny jest wyt gczony.
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Przycisk pauzy Program

prania moz na przerwa¢ w dowolnym momencie, naciskajgc przycisk START/PAUZA (3).

Program prania zostanie chwilowo przerwany, gdy na wyswietlaczu zacznie miga¢ pozostat y czas. Jez eli w bebnie nie ma wody
i jej temperatura nie jest zbyt wysoka, po pewnym czasie klapa odblokuje sie i bedzie moz na jg otworzy¢. Kontynuuj program
prania naciskajgc przycisk START/PAUZA (3); Ale przedtem trzeba zamkna¢ wt az.

Dodawanie i usuwanie prania podczas prania

Po pewnym czasie pracy pralki moz na otworzy¢ klape wlewu wody, jez eli poziom i temperatura wody sg niz sze od

ustawionego poziomu.

Jez eli spet nione sg poniz sze warunki, moz na zwolni¢ blokade elektroniczng drzwi i otworzy¢ drzwi pralki: pojawia sig na

wys$wietlaczu: [ Add

» Temperatura wody w bebnie musi by¢ odpowiednia. « Poziom wody musi by¢ niz szy od okre$lonego.

Aby dodac lub usung¢ pranie podczas prania, wykonaj poniz sze czynnosci:

1. Naci$nij przycisk START/PAUZA (3).

2.Jez eli spet nione sa warunki otwarcia elektronicznego zamka klapy,
Moz na otworzy¢ wt az i dodac lub wyja¢ pranie.

3. Zamknij wt az!

4. Naciénij przycisk START/PAUZA (3).

Program prania jest kontynuowany.

poLs

=()- INFORMACJA!
Jesdli dodasz wiekszg ilo$¢ prania do pralki, pranie moz e by¢ mniej efektywne, poniewaz pralka poczatkowo wykryje
niz szg wage wsadu i doda mniejszg ilo$¢ wody. Zbyt mat a ilo$¢ wody w stosunku do ilosci prania moz e réwniez
spowodowac uszkodzenie ubran (tarcie suchych ubran) i wydt uz y¢ czas prania.

Y- INFORMACJA!

Program prania bedzie kontynuowany od etapu, na ktérym zostat przerwany.

Zakt 6cenia

W przypadku wystgpienia bt edu program zostanie przerwany.

O wystapieniu takiego zdarzenia informuje sygnat akustyczny (patrz TABELA ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW), a na wy$wietlaczu
jednostki wyswietlacza (E: XX) wyswietla sie komunikat o bt edzie.
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Awaria zasilania W

przypadku awarii zasilania program prania zostaje przerwany. Po przywréceniu zasilania program prania
bedzie kontynuowany od miejsca, w ktérym zostat przerwany. Po zakonczeniu cyklu prania

wys$wietlacz ulega zmianie. Informuje uZBfkdiliiika o awarii zasilania i jej wpt ywie na realizacje
programu prania.

Program prania bedzie kontynuowany od etapu, na ktérym zostat przerwany.

Otwarcie wt azu (przerwanie chwilowe/stat e)
Przerwanie/zmiana programu)

Klape pralki moz na otworzy¢, jesli poziom wody w bebnie jest odpowiednio niski i temperatura wody nie jest zbyt wysoka.

(.
-9- INFORMACJA!

Jez eli pralka nie jest podt gczona do zasilania lub nastgpi przerwa w dostawie pradu w trakcie trwania programu,
nie bedzie moz na otworzy¢ drzwiczek pralki. W takim przypadku nalez y prawidt owo podt gczy¢ pralke lub skontaktowac
sie z serwisantem.

WysSwietlanie liczby wykonanych cykli prania
(w zalez nosci od modelu)

Jesli odt gczysz urzadzenie od zasilania, odczekasz 10 sekund, a nastepnie ponownie podt gczysz przewdd zasilajacy, na
wyswietlaczu przez 3 sekundy bedzie wyswietlana liczba wykonanych cykli prania. Po 3 sekundach urzadzenie
przet gcza sie w tryb czuwania.
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CZYSZCZENIE I PIELEGNACJA

A PORAZENIE PRADEM!

Przed czyszczeniem nalez y pamieta¢ o odt gczeniu pralki od zasilania.

Czyszczenie pojemnika dozujgcego

NP
-9- INFORMACJA!

Pojemnik dozujgcy nalez y czy$ci¢ co najmniej dwa razy w miesigcu.

A

-, 4
-9- INFORMACJA!

Nie myj pojemnika dozujgcego w zmywarce!

44

1 Moz esz

Wyjmij pojemnik dozujgcy
z obudowy, naciskajgc na trzpien.

Wyczys ¢
Pojemnik dozujgcy nalez y
umy¢ szczotkg pod biez gcg
wodg, a nastepnie osuszyc¢.
Jednocze$nie usun wszelkie

pozostat osci detergentu z dna
urzadzenia.

3 Czyszczenie

w razie potrzeby miske
dozownika srodka dezynfekujgcego.

4 Wyjmij i wyczys$¢
W razie potrzeby zat 6z

ponownie ost one wtyczki

Wypt ucz pokrywe nakretki i tacke
dezynfekujgca pod biez gcg woda
izat 6z jez powrotem.
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Czyszczenie filtra wez a wlotowego, obudowy pojemnika
dozujgcego i gumowej uszczelki klapy

1 Wyczys¢ filtr
dowez adopt ywowego pod
biez gcq woda.

2 Wyczys$¢ cat y obszar

pt ukania

Pralka,

szczeg6lnie dysze na

gérna strona

Komora na pt yn do zmiekczania tkanin, ze

szczoteczka.

3. Wytrzyj po kaz dym
Aby przedt uz y¢ z ywotnos¢
urzgdzenia, nalez y

wyczysci¢ gumowa

uszczelke drzwi i usung¢

wszelkie przedmioty, ktére

mogt y utkngé w uszczelce.
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Czyszczenie filtra pompy
Y- INFORMACJA!

Podczas czyszczenia z urzadzenia moz e wycieka¢ pewna ilo$¢ wody, dlatego zaleca sie pot oz enie na
podt odze cht onnej $ciereczki.

1 Otworz

:

Przykryj filtr narzedziem
(Srubokretem lub podobnym).

2 Pociggnij przed

Aby wyczysci¢ filtr pompy, nalez y
wyjac lejek w celu

\ odprowadzenia wody.
N Powoli obré¢ filtr pompy w kierunku
przeciwnym do ruchu
wskazdwek zegara i wyciggnij go.
Wyjmij filtr pompy, aby woda
| mogt a wypt ywac powoli.

3 Wyczys$¢
Umyj filtr pod biez acq
wodg.
4.5 Usun wszystko
Przedmioty i

zanieczyszczenia z obudowy
.“9'. INFORMACJA!

Zalecamy regularne czyszczenie filtra pompy raz w miesigcu. W przypadku ubran bardzo puszystych,
mocno zabrudzonych lub starych, réb to czesciej.

J

filtra i wirnika.

Ponownie wt 6z filtr pompy do
obudowy (jak pokazano na
ilustracji) i przykre¢ go

zgodnie z ruchem wskazéwek

zegara.
Aby zapewni¢ szczelnos$¢,

powierzchnie uszczelniajgce

musza by¢ czyste.
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Czyszczenie zewnetrznych powierzchni urzgdzenia

A PORAZENIE PRADEM!

Zawsze odt gczaj urzgdzenie od zasilania przed czyszczeniem.

Wyczys ¢ zewnetrzne powierzchnie pralki oraz wySwietlacz miekka bawet niang $ciereczkg z niewielka iloécig wody.

A OSTRZEZENIE!

Nie nalez y uz ywac rozpuszczalnikéw ani srodkéw czyszczgcych, ktére moga uszkodzi¢ pralke (nalez y postepowac

zgodnie z instrukcjami producenta $rodka czyszczgcego).

1
SO INFORMACJA!

Nie czysci¢ urzadzenia strumieniem wody!
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USUWANIE PRZERW

Co robic...?

Podczas procesu prania wszystkimi funkcjami steruje pralka.

W przypadku wystgpienia nieprawidt owosci na wyswietlaczu pojawia sie tekst (E:XX), informujacy o usterce. Urzadzenie bedzie nadal
zgt aszac bt gd, dopoki go nie wyt gczysz. Z powodu zakt écen pochodzgcych z otoczenia (np. instalacji elektrycznych itp.) moga
pojawi¢ sie réz ne komunikaty o bt edach (patrz TABELA BEDON/USTEREK).

W tym przypadku:

* Wyt gcz urzadzenie i odczekaj kilka sekund. « Ponownie wt gcz urzgdzenie i powtérz
program prania. « Wiekszo$¢ usterek moz esz usuna¢ samodzielnie (patrz TABELA USTEREK/BEDOW). «

Jez elibt gd wystapi ponownie, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem. « Naprawy moz e wykonywac wyt gcznie wykwalifikowany
specjalista.

Poniz ej znajdujg si¢ wszystkie bt edy, ktére moz na zobaczy¢ w interfejsie uz ytkownika.

Tabela usterek i bt edoéw

Bt edy wyswietlane na wyswietlaczu:

Niepokojenie/ Wyswietlanie bt edu Co zrobi¢? wyswietlanie i opis bt edu
Bt ad
C aln Nieprawidt owe ustawienia Uruchom ponownie program. Jesli komunikat

o bt edzie pojawi sie ponownie, skontaktuj sie z obst ugg
klienta.

Bt gd czujnika temperatury Dostarczona woda jest zbyt zimna.

U
=3

Powtdrz program prania.
Jesdliurzadzenie ponownie zgt ositen bt gd, skontaktuj sie
z dziat em obst ugi klienta.

Bt ad zwolnienia luku Sprawdz, czy drzwi pralki sg dokt adnie zamkniete.

;m
|
i

Jez eli po naci$nigciu przycisku START/PAUZA (3)

rozlegnie sig sygnat dzwigkowy, oznacza to, z e drzwi
pralki nie s3 zamkniete.

Zamknij wt az.

Odt gcz przewdd zasilajgcy od gniazdka $ciennego.
Wt 6z to

z powrotem do gniazdka $ciennego i przet gcz

W} gcz urzadzenie.

Jesdli bt gd wystapi ponownie, skontaktuj sie z obst uga
klienta.

Bt 3d w dostawie wody Sprawdz nastepujace elementy:

« czy kran z woda jest otwarty, * czy filtr
siatkowy na wez u dopt ywowym jest niedroz ny

jest czysty,
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Niepokojenie/ Wyswietlanie bt edu Co zrobi¢? wyswietlanie i opis bt edu
Bt ad
+Czywaz dopt ywowy jest zdeformowany (zagiety,
zablokowany itp.) * Czy ci$nienie
wody w rurze wodnej wynosi 0,05-0,8 MPa (0,5-8 bar)
a nastepnie naci$nij przycisk START/PAUZA
(3), aby kontynuowa¢ program.
Jedli bt gd wystapi ponownie, skontaktuj sie z obst uga
klienta.
CC Bt gd ogrzewania Uruchom ponownie program. Jesli komunikat

o bt edzie pojawi sie ponownie, skontaktuj sie z obst uga
klienta.

e
-3
=

Bt 3d pompowania

Sprawdz nastepujgce

elementy: « czy filtr pompy jest czysty, *

czywgz spustowy nie jest zatkany, « czy odpt yw

jest zablokowany, * czy waz

spustowy pod pompg jest prawidt owo podt gczony.
maksymalna i powyz ej minimalnej wysokosci (patrz
rozdziat » MONTAZI PODACZENIE/Montaz wez a
spustowego«).

Nacis$ nij przycisk START/PAUZA (3).
Jesdli bt gd wystapi ponownie, skontaktuj sie z obst uga
klienta.

Nadmierna ilo$¢
Srodek czyszczacy

Zbyt duz ailo$¢ detergentu moz e powodowac
nadmierne pienienie sie w bebnie. Widzie¢

Opis dla

Wykryto wyciek wody w obszarze pralki

Wyt gcz pralke i wt gcz jg ponownie.

Sprawdz zewnetrzng cze$¢ urzadzenia. Jez eli nie znajdziesz
z adnych przeciekéw, moz esz nadal uz ywac pralki.

_._
==

Bt ad
czujnik poziomu wody

Odt gcz przewdd zasilajgcy od gniazdka $ciennego.
Podt gcz urzadzenie ponownie do gniazdka $ciennego
iwt gczje.

Odpowietrz urzagdzenie. W tym celu nalez y wyja¢ i

wyczyscic filtr pralki oraz wyczysci¢ syfon $cienny.

Jesli bt gd wystapi ponownie, skontaktuj sie z obst ugg
klienta.
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Niepokojenie/
Bt ad

Wyswietlanie bt edu Co zrobi¢? wyswietlan
bt edu Bt ad

przepet nienia

ie i opis

Jez eli poziom wody w bebnie przekroczy okre$long
wartos ¢ i na wyswietlaczu pojawi sie komunikat o

bt edzie, program prania zostanie przerwany, a woda
zostanie wypompowana z pralki.

Uruchom ponownie program. Jesli komunikat

o bt edzie pojawi sie ponownie, skontaktuj sie z obst ugg
klienta.

Jez eli poziom wody w bebnie przekroczy okre$long
warto$¢ i na wyswietlaczu pojawi sie¢ komunikat o

bt edzie, nalez y wyt gczy¢ dopt yw wody i skontaktowac
sig z dziat em obst ugi klienta.

Nadmierna ilo$¢
Srodek czyszczacy

Zbyt duz ailo$¢ detergentu moz e powodowac nadmierne
pienienie sie w bebnie. Widzie¢

Opis dla | FdB

Bt ad sterowania silnikiem

Ponownie rozt 6z pranie recznie (w przypadku
ubran mocno zgniecionych lub poplatanych) i powtérz
program prania.

Bt gd blokowania luku

Klapa jest zamknieta, ale nie moz na jej zablokowac.

Wyt gcz pralke i wt gcz jg ponownie, a nastepnie

uruchom program jeszcze raz.

Jesdli bt gd wystapi ponownie, skontaktuj sie z obst uga
klienta.

Bt ad podczas odblokowywania
Typ

Klapa jest zamknieta, ale nie moz na jej odblokowac.

Wyt gcz pralkeiwt gcz jg ponownie. Jesli bt gd wystapi
ponownie, skontaktuj sie z obst ugg

klienta. Aby otworzy¢ klapke, zobacz rozdziat ,PRZERWANIE
1ZMIANA PROGRAMU/Otwieranie klapki (Przerwanie

chwilowe/Trwat e przerwanie/Zmiana programu)”.

Bt 3d w komunikacji elektroniki w

urzgdzeniu

Odt gcz przewdd zasilajgcy od gniazdka $ciennego.
Podt gcz urzadzenie ponownie do gniazdka $ciennego
iwt gczje.

Jesli bt gd wystapi ponownie, skontaktuj sie z obst uga
klienta.
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Niepokojenie/
Bt ad

Wyswietlanie bt edu Co zrobi¢? wyswietlan

ie i opis bt edu

EYD

Ostrzez enie systemu przed
Wykrywanie dt uz szego
Wahania napiecia w
Pralka-180V>U

>260V

Wykryto dt ugotrwat y spadek napiecia poniz ej 180 V lub
napiecie powyz ej 260V, co moz e mie¢ wpt yw

na prace pralki. Sprawdz zasilanie, do

ktérego podt gczona jest pralka.

Ostrzez enie systemu przed
Wykrywanie fat szu
Czestotliwos ¢ sieciowa (50/60 Hz)

Podczas wt gczania pralki system wykryt nieprawidt owg
czestotliwos ¢ pradu zasilajacego, co moz e
mie¢ wpt yw na prawidt owe funkcjonowanie pralki.

Nalez y sprawdzi¢ i rozwigza¢ wszelkie problemy w sieci
energetycznej.

Ostrzez enia/informacje dla uz ytkownika, ktére moga by¢ wyswietlane na jednostce wyswietlacza, moga obejmowac:

Ostrzez enie/
Informacja

Wyswietl na

Jednostka wyswietlacza

Przyczyna i opis bt edu, co robi¢?

Antyzagnieceniowa

Funkcja (OCHRONA PRZED ZAGIECIEM), kt6rg
moz na wykorzystac jako cze$¢

wybrany przez Ciebie

program prania jest aktywny i

dziat a

Naci$nij przycisk (1) WL/WYL, aby zatrzyma¢ funkcje
ANTYZAGNIECENIA.

—
-
=

System pomp alarmowych

Wy$wietlacz ostrzegawczy

Ostrzez enie z powodu

zmniejszonego przept ywu wody podczas

pompowania.

Sprawdz: « filtr pompy jest czysty, * czy

waz spustowy nie jest zablokowany, * czy odpt yw

nie jest zablokowany, * czy waz

spustowy pod pompg jest zablokowany.
maksymalna i powyz ej minimalnej wysokosci (patrz
rozdziat » MONTAZI PODACZENIE/Montaz wez a
spustowego«).

Ostrzez enie dla

Aktywacja czyszczenia bebna

(Program samoczyszczacy). Po
zakonczeniu programu mycia

na wyswietlaczu naprzemiennie
wyswietlajg sig symbole ost onii.

W przypadku ostrmma po
Mycie wyswietlacza nalez y wykonywac w nastepujgcy
sposéb: « wyczysci¢ pojemnik dozujacy, *
filtr wez a dopt ywowego,
Obudowa pojemnika dozujgcego i

Wyczys¢ gumowg uszczelke wt azu,
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Ostrzez enie/
Informacja

Wyswietl na

Jednostka wyswietlacza

Przyczyna i opis bt edu, co robi¢?

» Wyczys¢ filtr pompy (patrz rozdziat
» CZYSZCZENIE I PIELEGNACJA«) i

* Uruchom program samoczyszczenia bebna
(patrz rozdziat » PROCES PRANIA W KROKACH (1-6)/
3«). Krok: Tabela programoéwe).

Program samoczyszczacy st uz gcy do czyszczenia bebna i
usuwania pozostat o$ci detergentu oraz

bakterii. Be¢ben musi by¢ pusty. Nie dodawaj detergentu
ani pt ynu zmiekczajgcego do tkanin! Aby skutecznie
usung¢ kamien, moz esz doda¢ odrobine octu
spirytusowego (okot o 2 dl) lub wodoroweglanu sodu (1
t yz ka stot owa lub 15 g). Zalecamy korzystanie z
programu przynajmniej raz w miesigcu lub za

kaz dym razem gdy pojawi sie ostrzez enie.

r

Ostrzez enie systemu przed

Wykrywanie nadmiernego
Pienienie podczas

Program prania

Jez eliw pralce wystepuje nadmierne pienienie
lub piana wycieka z dozownika detergentu, wyprane

rzeczy nalez y dokt adnie wypt ukac duz g iloscig wody.

Wybierz program prania, ale nie dodawaj detergentu.

* Zalecamy wybor opcji Rinse&Softening.

Zmniejsz ilo$¢ dodawanego detergentu.

Ostrzez enie o przerwie w dostawie pradu

(» PF«/Awaria zasilania)

System wykryt bt ad zasilania w
trakcie trwania programu prania, co miat o
wpt yw na funkcjonalnos$¢ programu prania. Sprawdz

zasilanie, do ktérego podt gczona jest pralka.

|
=
[

Ostrzez enie o przerwie w dostawie pragdu

(» PF/Koniecx)

Po zakonczeniu cyklu prania na wyswietlaczu pojawia sie

zmiarﬂn

informuje uz ytkownika o awarii zasilania i jej

wpt ywie na realizacje programu prania. Program prania
jest kontynuowany od miejsca, w ktérym zostat
przerwany, a nastepnie konczy sie pomysInie.
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Ostrzez enie/

Wyswietl na

Przyczyna i opis bt edu, co robi¢?

Informacja Jednostka wy$wietlacza
1) Kolor - U:Nie Wykryto dt ugotrwat y spadek napiecia poniz ej 180V,
(Napiecie poniz ej 180 V) co moz e mie¢ wpt yw na prace pralki. Sprawdz zasilanie,
L pry P! p P

do ktérego podt gczona jest pralka.

Brak reakcji wy$wietlacza i przyciskéw

Odt gcz przewdd zasilajgcy od
Gniazdo zasilania. Sprawdz, czy napiecie
zasilania jest odpowiednie dla pralki (220-240 V). Nastepnie

podt gcz przewéd zasilajgcy z powrotem do gniazdka i
wt gcz pralke.

Kolor - Pies: Czes¢
(Napiecie powyz ej 260 V)

Wykryto dt ugotrwat y skok napiecia powyz ej 260V, ktéry
moz e mie¢ wpt yw na prace pralki. Sprawdz
zasilanie, do ktérego podt gczona jest pralka.

prania. Symbol pozostat ego

czasu na wyswietlaczu

zapala sie i gasnie.

Pralka czeka na kontynuacje programu

Aby kontynuowaé program prania naci$nij przycisk
START/PAUZA (3).

!Egii Przygotowanie do
i e

odblokowania klapy

wt gczajg sieiwyt gczaja.

Kontrolki na wyswietlaczu naprzemiennie

Poczekaj, az proces sie zakonczy. Jez eli na korcu procesu
nie pojawi sie z aden komunikat o bt edzie, moz esz

uruchomi¢ nowy program.

Wymagane pompowanie. Prosze
zaczekac na odblokowanie wt azu.

(L

=()- INFORMACJA!

Hat as i wibracje - sprawdz, czy urzgdzenie jest wypoziomowane i czy nakretki blokujgce na néz kach urzadzenia sg

dokrecone.

Jez eli ubrania sg nieréwnomiernie ut 0z one w bebnie lub pranie tworzy grudki, moz e to powodowa¢ wibracje i hat as podczas

pracy urzadzenia. Pralka wykrywa to i aktywuje sie system wykrywania niewywaz enia UKS.

Mniejsze wsady pralki (np. recznik, kurtka, szlafrok itp.) lub pranie o nietypowych cechach geometrycznych moz e by¢ bardzo

trudne do réwnomiernego ut oz enia w bebnie (np. kapcie, wigksze elementy prania itp.). Dlatego urzadzenie podejmuje kilka préb

réwnomiernego rozt oz enia prania w bgbnie. Spowoduje to nieznaczne wydt uz enie programu prania. W skrajnych przypadkach

program moz e zosta¢ ukonczony bez cyklu wirowania ze wzgledu na niesprzyjajgce warunki.

UKS* (*system niewywaz enia) zapewnia stabilng praceidt uz szg z ywotno$¢ pralki.
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Jez eli mimo podjecia odpowiednich krokéw nie uda Ci sie rozwigza¢ problemu, skontaktuj sie z autoryzowanym centrum obst ugi
klienta.
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konserwacja

Zanim zadzwonisz do dziat u obst ugi klienta
Dzwonigc do dziat u obst ugi klienta musisz zna¢ nazwe modelu (2), oznaczenie typu (3) i numer
seryjny (4) swojego urzgdzenia.

Kod, model i numer seryjny pralki moz na znalez¢ na tabliczce znamionowej znajdujgcej sie na wewnetrznej stronie drzwiczek

pralki.

:

“( @TYPE: PS22/XXXX_| MODEL: xxxxxxxxxxxxxx I— —I
' ART.No.. XOOOXXXXX*_Ser.No.: XXXXOXKXX- IPX4 DD
@ KOO0 V-XXHz SXXA Pmax.: KKK W G
00X W ©300001min XK ka XXX MPaYGy gt da. D
° ss&mvumsmm | I
o))

C€ -

-
N
(4]

MADE IN SLOVENIA

W przypadku wystgpienia usterki nalez y stosowa¢ wyt gcznie zatwierdzone cze$ci zamienne od autoryzowanych producentéw.

OSTRZEZENIE!

Usuniecie usterek lub reklamacji powstat ych na skutek nieprawidt owego podt gczenia lub uz ytkowania nie jest objete
gwarancjg. W takich przypadkach uz ytkownik ponosi koszty naprawy.

INFORMACJA!

Gwarancja nie obejmuje materiat 6w eksploatacyjnych, drobnych odchylert od normy koloru, zwiekszonego
poziomu hat asu wynikajgcego z wieku urzadzenia ani wad kosmetycznych, ktére nie wpt ywaja na funkcjonalno$¢
urzadzenia.

INFORMACJA!

Gwarancja nie obejmuje usterek powstat ych na skutek zakt 6cen $rodowiskowych (uderzenia pioruna, wadliwa instalacja
elektryczna, kleski z ywiot owe itp.).

INFORMACJA!

Kaz dg usterke nalez y zgt osi¢ w lokalnym centrum obst ugi telefonicznej lub na stronie internetowej www.gorenje.com;
Wszelkie informacje moz na znalez¢ w zat gczonym o$wiadczeniu gwarancyjnym. Dane kontaktowe autoryzowanego
punktu obst ugi klienta znajdziesz w karcie gwarancyjnej dot gczonej do urzadzenia oraz na stronie internetowej, skanujgc
kod QR na tabliczce znamionowej (patrz rozdziat ,OPIS PRALKI/Dane techniczne”).
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Niektore proste usterki opisane w rozdziale ,ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW/Tabela usterek i bt edéw” uz ytkownik moz e samodzielnie usuna¢,

stosujgc sie do instrukcji, bez naraz ania wt asnego bezpieczenstwa i bez wpt ywu na warunki gwarangji.

INFORMACJA!

Cze$ci zamienne do zakupionej przez Ciebie pralki sq dostepne przez 10 lat. W tym czasie mamy dostep do
oryginalnych cze$ci zamiennych, ktére zapewnig prawidt owg prace Twojego urzadzenia.

Lista cze$ci zamiennych dostepna jest na stronie internetowej:
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WSKAZOWKI DOTYCZACE PRANIA I 0SZCZEDZANIA ENERGII

Za pierwszym razem pierz nowe, kolorowe rzeczy oddzielnie od pozostat ych.

Mocno zabrudzong odziez pierz w mniejszych ilosciach i uz ywaj wigcej detergentu lub stosuj cykl prania wstepnego.

W przypadku lekko zabrudzonej odziez y zalecamy pominiecie cyklu prania wstepnego i zastosowanie krétszych programéw

prania (np. SZYBKI) oraz ustawienie niz szej temperatury prania.

Uporczywe plamy nalez y przed praniem usuna¢ specjalnym odplamiaczem.
Zalecamy niestosowanie wybielacza, gdyz moz e on uszkodzi¢ element grzejny.

Jesli pierzesz w niskich temperaturach i/lub w pt ynnych detergentach, istnieje ryzyko rozwoju mikroorganizméw i
powstania nieprzyjemnego zapachu w pralce.
Po kaz dym praniu pozostaw drzwi pralki otwarte, aby umoz liwi¢ urzgdzeniu wyschniecie. Jesli zauwaz ysz

nieprzyjemny zapach, uruchom program czyszczenia bebna
z.

Aby zapobiega¢ osadzaniu sie kamienia i usuwac go, nalez y stosowac wyt gcznie detergenty z dodatkowa
ochrong antykorozyjng. Postepuj zgodnie z instrukcjg producenta $rodka czyszczgcego. Aby usung¢ osady kamienia,
zalecamy uruchomienie programu CZYSZCZENIE BEBNA. Dodaj ocet spirytusowy (2 dl).

Zalecamy, aby nie pra¢ bardzo mat ych ilosci ubran, gdyz pozwoli to zaoszczedzi¢ energie i zapewni lepszg prace
pralki.

Moz esz zaoszczedzi¢ energie i wode, napet niajgc pralke do pojemnos$ci okre$lonej przez producenta dla

kaz dego programu.

1
-‘9’- INFORMACJA!
Poniz sze informacje sg dostepne za posrednictwem kodu QR-AUID na tabliczce znamionowej (patrz
rozdziat ,,OPIS PRALKI/Dane techniczne”):

+ Ilo$¢ napet nieniaw

kg; « Czas trwania programu w godzinach i minutach;

* Zuz ycie energii w kWh na cykl; « Zuz ycie

wody; * maksymalna

temperatura osiggnieta w bebnie pralki; « Pozostat a zawarto$¢ wilgoci po
cyklu prania i predkos$ci wirowania.

Przy wyz szych predko$ciach wirowania w praniu pozostaje mniej wilgoci, dzieki czemu pranie schnie w suszarce
bebnowej wydajniej i szybciej.

Przed wt 0z eniem prania do bebna nalez y je poluzowac.

Jez eli twardo$¢ wody jest wieksza niz  14°dH, konieczne jest zastosowanie zmiekczacza wody.
Uszkodzenia elementu grzejnego powstat e na skutek niewt asciwego uz ytkowania

zmiekczaczy wody nie sg objete gwarancjg. Informacje na temat twardo$ci wody w Twoim domu moz esz
uzyska¢ w swoim przedsiebiorstwie wodociggowym.

Pojemnik dozujgcy Nie
wsypuj zbrylonego proszku do pojemnika dozujgcego, gdyz moz e to spowodowac zatkanie rury w pralce.
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1 Pralka jest

W zestawie znajduje sie

przegroda, dzieki ktorej moz esz
.

.
W komorze na detergent (w U (lewy
przypadku

detergentu w pt ynie) moz na

stosowac¢ réwniez detergentw pt ynie.

W komorze mycia wstepnego
znajduje sie

tacka dezynfekcyjna (A). Moz na go
usuna¢.

Wskaznik wypet nienia dla

Proszek do prania i
Pt ynny detergent

3 Podczas korzystania
Proszek do prania, ktérego potrzebujesz
Podnies$ partycje.

4 Podczas korzystania

W przypadku detergentéw w pt ynie
nalez y obniz y¢

przegrode.

Symbole komér pojemnika dozujgcego

( ) pranie wstepne

Q umy¢

Miska dezynfekujgca

Srodek czyszczacy

A

=()- INFORMACJA!

Detergenty z eko-etykietg sg mniej szkodliwe dla $rodowiska.

Dozuj detergent zgodnie z zaleceniami producenta detergentu. Na opakowaniu detergentu podano zalecang ilos¢ detergentu,

zalez na od ilodci prania i twardos$ci wody.

Aby prawidt owo dozowac detergenty, szczegdlnie te w pt ynie, nalez y korzysta¢ z akcesoriéw dostarczonych przez producenta.
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\I¢

-9. INFORMACJA!
Zalecamy dodanie proszku do prania bezpos$rednio przed rozpoczeciem programu. Opiekowac sie
W przeciwnym wypadku nalez y upewnic sig, z e komora na detergent jest cat kowicie sucha, zanim doda sie proszek do prania.
W przeciwnym razie istnieje moz liwos$¢, z e proszek do prania w pojemniku na detergent
grudki lub patyki.

Odpowiednie detergenty

Uz ywaj wyt gcznie detergentéw przeznaczonych do pralek automatycznych.

Przy stosowaniu gestszych produktéw pielegnacyjnych zalecamy rozcieficzanie ich woda,
aby otwér odpt ywowy pojemnika dozujgcego nie zostat zablokowany.
Pt ynne detergenty przeznaczone sg do programéw bez cyklu prania wstepnego.

Zobacz rozdziat ,PROCES PRANIA W KROKACH (1-6)/3. Krok: Zalecenia dotyczgce detergentéw
zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr 1015/2010.

Moz na stosowac¢ dowolny, nowoczesny detergent przeznaczony do pralek domowych.
Opakowanie detergentu zawiera instrukcje uz ycia i dawkowania, ktéra jest

obowigzuje maksymalna ilo$¢ napet nienia.
Dawka detergentu zalez y od:
« Stopien zabrudzenia bielizny;

«ilo$¢ prania i
* Twardo$¢ wody.

. Poziomy twardosci
Twardos¢ wody
°dH (°N) m mol/l °FH (°F) ppm
1 - miekki <84 <15 <15 <150
2 - $redni 8,4-14 1,5-2,5 15-25 150-250
3-jelen >14 >25 >25 > 250

L%

-9- INFORMACJA!

Informacje na temat twardosci wody w Twoim domu moz esz uzyska¢ w swoim przedsiebiorstwie wodociggowym.

Akcesoria dozujgce

Aby prawidt owo dozowac detergenty, szczegdlnie te w pt ynie, nalez y korzystac z akcesoriéw dostarczonych przez producenta.

zmiekczacz

DL

-9- INFORMACJA!

Wilej pt yn do zmiekczania tkanin do dozownika oznaczonego symbolem . Prosze zwrécic¢ u@ge na
Instrukcje producenta podane na opakowaniu.

20Y- INFORMACJA!
Nie napet niaj komory na pt yn zmiekczajgcy tkaniny powyz ej znaku ,Max” (maksymalny poziom napet nienia). W

W przeciwnym wypadku pt yn zmigkczajgcy zostanie dodany zbyt wcze$nie, co moz e mie¢ wpt yw na efekty prania.
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Porady dotyczgce usuwania plam Zanim zaczniesz
uz ywac specjalnych odplamiaczy, moz esz takz e siegng¢ po produkty, ktére nie szkodzg $rodowisku, a st uz 3
do usuwania mniejszych plam.

Jednakz e nowo powstat g plame nalez y usuwac natychmiast! Plamy nalez y wcht ong¢ cht onng gabka lub recznikiem
papierowym, a nastepnie spt uka¢ zimng (letnig) woda.
Spt uka¢ wodg; pod z adnym pozorem z gorgcg wodg!

W przypadku uz ycia wybielacza lub odplamiacza wnetrze pralki moz e ulec odbarwieniu, istnieje takz e ryzyko wystgpienia

korozji (rdzy).

& OSTRZEZENIE!

Ze wzgledéw Srodowiskowych zalecamy unikanie silnych $rodkéw chemicznych.

plamy Usuwanie plam

kat Przed praniem odziez y w pralce nalez y usung¢ z niej suche odchody. W przypadku

uporczywych plam, przed praniem nalez y zastosowa¢ odplamiacz enzymatyczny.

Aby pozby¢ sie uporczywych plam, przed praniem namocz ubranie w wodzie z dodatkiem niewielkiej
ilosci detergentu.

Dezodorant Przed praniem nalez y zmy¢ odziez pt ynnym detergentem. W przypadku uporczywych
plam, przed praniem nalez y uz y¢ odplamiacza. Do prania moz na stosowac¢ wybielacze na bazie

tlenu.

Tréjnik Przed praniem namocz odziez w zimnej wodzie, w razie konieczno$ci uz ywajac
odplamiacza.

Czekolada Przed praniem namocz ubranie lub wypt ucz je letnig wodg z mydt em, nastepnie dodaj sok z

cytryny i wypt ucz.

Odcienie Przed praniem nalez y nanie$¢ na ubranie odplamiacz. Moz na réwniez potraktowaé ubranie
spirytusem. Odwré¢ ubranie na lewg strone i pot 6z pod plamg kawat ek papierowego recznika.
Teraz potraktuj spéd plamy spirytusem. Na koniec dokt adnie wypt ucz ubranie.

Dt ugopis Nanie$ na plame roztwdr wody i krochmalu. Po wyschnieciu roztworu nalez y usung¢ krochmal

szczotka i wypra¢ ubranie w pralce.

Mieko modyfikowane dla niemowlat | Przed praniem w pralce namocz zabrudzone ubrania w letniej wodzie przez co najmniej
(Plamy moczu, poét godziny.
kat , Aby usung¢ uporczywe plamy, przed praniem nalez y zastosowac odplamiacz enzymatyczny.

resztki jedzenia)

trawa W przypadku plam z trawy, przed praniem nalez y zastosowa¢ odplamiacz
enzymatyczny. Plamy z trawy moz na réwniez usung¢ poprzez namoczenie (przez okot o 1

godzine) w roztworze wody z sokiem z cytryny lub octem alkoholowym.

W ascicil Przed praniem nalez y zastosowa¢ odplamiacz enzymatyczny. Namocz ubranie w zimnej wodzie
przez co najmniej pét godziny (lub kilka godzin, jesli plamy sg uporczywe). Nastepnie wypierz ubranie

w pralce.
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plamy

Usuwanie plam Namocz ubranie

Kawa

w wodzie z solg. Starsze plamy po kawie moz na usung¢ roztworem gliceryny, amoniaku i alkoholu.

Krem do czyszczenia obuwia

Nanie$ na plame olej kuchenny i spt ucz.

gumado z ucia

krew Swiez e plamy krwi - wypt ucz ubranie zimng wodg i wypierz je w pralce.
Zaschniete plamy krwi - przed praniem nalez y zastosowa¢ odplamiacz enzymatyczny. Nastepnie
wypierz ubranie w pralce. Je$li plama nie zniknie, moz na sprébowac zastosowac wybielacz
odpowiedni do danego materiat u.

Spoiwo, Umie$ ¢ ubranie w worku PVC i zamroz je w zamraz arce; Nastepnie ostroz nie usun klej tepym

noz em. Nastepnie nalez y uz y¢ odplamiacza, dokt adnie wypt ukac i upra¢ ubranie w pralce.

Kosmetyk Przed praniem nalez y nanie$¢ na ubranie odplamiacz, a nastepnie wyprac je w pralce.

Produkty

Mast o Przed praniem nalez y nanie$¢ na ubranie odplamiacz. Nastepnie spt ucz ciept g wodg (zwré6¢
uwage na temperature wody).

Mleko

Przed praniem nalez y zastosowac odplamiacz enzymatyczny. Namocz ubranie na co najmniej pét
godziny (lub kilka godzin, jesli plamy sg uporczywe). Nastepnie wypierz w pralce.

Soki owocowe

Plame nalez y usung¢ wodg z solg. Pozostawi¢ na chwile i spt uka¢. Przed praniem w pralce
nalez y potraktowac¢ plame niewielka ilo$cig wody sodowej, octu alkoholowego lub soku z cytryny.
Do usuwania starszych plam moz na uz y¢ gliceryny, ktéra po 20 minutach nalez y spt uka¢

zimng woda. Nastepnie wypierz ubranie w pralce.

Wino Namocz zaplamione ubranie w zimnej wodzie przez co najmniej 30 minut. Moz na réwniez
potraktowa¢ odziez odplamiaczem. Nastepnie wypierz w pralce.

wosk Zamroz ubranie w zamraz arce, a nastepnie usunzamroz ony wosk. Reszte wosku moz na usung¢
2 elazkiem i recznikiem papierowym (papier wcht onie roztopiony wosk).

pot Przed praniem w pralce nalez y przetrze¢ ubranie pt ynem do prania.
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KARTA DANYCH PRODUKTU

KARTA CHARAKTERYSTYKI PRODUKTU zgodnie z Rozporzgdzeniem (UE) 2019/2014

(w zalez nosci od modelu)

Nazwa dostawcy lub znak towarowy:

Adres dostawcy ( ):
Identyfikator modelu:
0Ogédlne parametry produktu:
Parametr Wartos¢ Parametr Wartos¢
Pojemnos$¢ nominalna (A) (kg) Wymiary w cm Wysokos¢ X
X, X Szeroko$¢ X
gt ebokos¢ X
EEI w * X, X Klasa efektywno$ci energetycznej (A) [A/B/C/D/E/FIG] ( C)
Wskaz nik efektywnosci prania (A) X, XXX Wcht anianie (g/kg) ( A) X, X
Zuz ycie energii w kWh Zuz ycie wody w litrach
na cykl operacyjny w na cykl operacyjny w
Program ,eko 40-60". Program ,eko 40-60".
Rzeczywisty Rzeczywisty
Zuz ycie energii zalez y X, XXX Zuz ycie wody zalez y X
z odpowiedniego wykorzystania z odpowiedniego
urzadzenia. Korzystanie z urzgdzenia i
z twardosci
woda.
Najwyz sza temperatura w Pojemnos¢ nominalna x Pozostat a wilgo¢ (\) (%)
obrebie poddanego obrébce pot owa y
. A o
TekStylla ( ) ( C) Pojemnos¢ nominalna
X, X
éwierc
Nominalny X
pojemnos¢
Predkos ¢ wirowania ( A) Pojemnos¢ nominalna x Klasa efektywnosci wirowania ( A)
(U/min) pot owa
X
Pojemnos¢ nominalna c
[A/B/C/D/E/F/G] ( )
Cwierc
Nominalny X
pojemnos¢
Czas trwania programu (A) (godz.:min) | Pojemno$¢ nominalna x:xX Typ
pot owa
XIXX
Pojemnos¢ nominalna [Wbudowane urzadzenie/
¢wieré wolnostojacy]
Nominalny XIXX
pojemnos¢

Emisja hat asu w powietrzu

Klasa emisji hat asu lotniczego

Cykl wirowania ( "cemwoniesens X ) (cyk! wirowania) [A/B/CDI( )
1pW)
Stan wyt gczony (W) X, XX Tryb czuwania (W) X, XX
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Ustawienie czasu Pot aczony w sie¢

(W) (jesli dotyczy) X, XX Tryb czuwania (W) (je$li X, XX
dotyczy)

Minimalny okres gwarancji udzielanej przez dostawce ( B):

Produkt ten jest przeznaczony do uwalniania jonéw
srebra podczas cyklu prania. [TAK NIE]

Wiecej informacji:

Link do strony internetowej dostawcy zawierajgcej informacje wymagane zgodnie z pkt 9 zat gcznika II do rozporzgdzenia
Rozporzadzenie Komisji (UE) 2019/2023 ( b)()moz na znalezé:

@) Informacje o programie » eco 40-60«.

) Zmian tych wpiséw nie uwaz a sig za zmiany istotne w rozumieniu art. 4 ust. 1.

(4) rozporzadzenia (UE) 2017/1369.

) Jez eli ostateczna zawarto$¢ tego pola zostanie wygenerowana automatycznie w bazie danych produktéw,
(dostawca nie wprowadza tych danych.

Tryb czuwania Jez eli po wt gczeniu

urzadzenia (przycisk (1) WE/WYL) nie zostanie uruchomiony z aden program lub nie zostang dokonane z adne
ustawienia, wy$wietlacz po 5 minutach wyt gczy sie w celu oszczedzania energii i przejdzie w tryb czuwania.

Wyswietlacz zostanie ponownie aktywowany po przekreceniu pokrett a wyboru programu (2) lub naci$nieciu przycisku (1).
Nacié nij przycisk WE/WYL Jez eli po zakoriczeniu programu nie zostang dokonane z adne ustawienia, wy$wietlacz
wyt gczy sie po 5 minutach w celu oszczedzania energii.

P 0 =moc rozwaz ana w stanie wyt gczonym [W] <0,5
PI = moc rozwaz ana w trybie czuwania [W] <0,5
TI = Czas w trybie czuwania [min.] 5,00
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Utylizacja urzgdzenia i opakowania

Ustawa o sprzecie elektrycznym i elektronicznym (ElektroG) zawiera szereg wymagarn dotyczgcych postgpowania ze
sprzetem elektrycznym i elektronicznym. Najwaz niejsze z nich zebrali$my tutaj.

1. Oddzielna zbidérka starego sprzetu

Sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry stat sie odpadem, nazywany jest zuz ytym sprzetem. Wt asciciele starych
urzadzen muszg wyrzucac je oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunalnych.

Starych urzadzen nie nalez y wyrzuca¢ do odpadéw domowych, lecz do specjalnych systeméw zbidrki i

zZwrotu.

2. Baterie i akumulatory oraz lampy Posiadacze starych urzgdzen sg

zobowigzani, co do zasady, do oddzielenia od starego urzgdzenia starych baterii i akumulatoréw, ktére nie sg
dot gczone do starego urzgdzenia, a takz e lamp, ktére moz na wyja¢ ze starego urzadzenia bez powodowania
uszkodzen, przed przekazaniem ich do punktu zbiérki. Nie dotyczy to sytuacji, gdy przygotowanie starego sprzetu
do ponownego uz ycia odbywa sie przy udziale publicznego podmiotu zajmujgcego sie utylizacja

odpadéw.

3. Moz liwosci zwrotu starych urzgdzen

Posiadacze starych urzadzen AGD pochodzgcych z gospodarstw domowych mogg je bezpt atnie odda¢ w

punktach zbiérki prowadzonych przez publiczne organy odpowiedzialne za utylizacje odpadéw lub w punktach zbiérki
utworzonych przez producentéw lub dystrybutoréw zgodnie z ElektroG.

Do przyjmowania zuz ytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego obowigzane sg sklepy o powierzchni sprzedaz y
co najmniej 400 m2, a takz e sklepy ogélnospoz ywcze ot gcznej powierzchni sprzedaz y co najmniej 800 m2,

ktére oferujg i udostepniaja sprzet elektryczny i elektroniczny kilka razy w roku lub na stat e. Dotyczy to réwniez
dystrybucji za posrednictwem $rodkéw porozumiewania sie na odlegt 0$¢, jez eli powierzchnia

magazynowania i wysyt ki sprzetu elektrycznego i elektronicznego wynosi co najmniej 400 m2 lub t gczna powierzchnia
magazynowania i wysyt ki wynosi co najmniej 800 m2. Dystrybutorzy sg zobowigzani do zapewnienia moz liwosci
zwrotu sprzetu elektrycznego i elektronicznego poprzez udostepnienie odpowiednich placéwek umoz liwiajgcych
dokonanie zwrotu w rozsgdnej odlegt osci od uz ytkownika koricowego.

Moz liwo$¢ bezpt atnego zwrotu starego urzgdzenia istnieje u dystrybutoréw podlegajacych obowigzkowi

odbioru, m.in. w przypadku gdy uz ytkownikowi kocowemu zostanie dostarczone nowe urzgdzenie tego samego
typu, ktére zasadniczo spet nia te same funkcje. Jesli nowe urzgdzenie AGD zostanie dostarczone do gospodarstwa
domowego, stare urzagdzenie tego samego typu moz na tam réwniez oddac w celu bezpt atnego odbioru; Dotyczy
to dystrybucji za pomocg $rodkéw porozumiewania sie na odlegt 0$¢ w przypadku urzadzen z kategorii 1, 2 lub 4
zgodnie z 8 2 (1) ElektroG, a mianowicie ,wymiennikéw ciept a”, ,urzgdzen z ekranem wys$wietlacza” lub ,duz ych
urzgdzen” (w przypadku tych ostatnich co najmniej jeden wymiar zewnetrzny przekracza 50 centymetréw).

Uz ytkownicy korncowi sg pytani o zamiar zwrotu produktu w momencie zawierania umowy kupna.

Ponadto istnieje moz liwos¢ bezpt atnego zwrotu do punktéw odbioru dystrybutora, niezalez nie od zakupu nowego
urzadzenia, w przypadku starych urzadzen, ktérych z aden z wymiaréw zewnetrznych nie przekracza 25 centymetréw,
przy czym limit wynosi trzy stare urzadzenia kaz dego typu.

4. Informacja o ochronie danych Stare urzadzenia

czesto zawierajg poufne dane osobowe. Dotyczy to w szczegéInosci urzgdzen informatycznych i telekomunikacyjnych, takich jak
komputery i smartfony. Prosimy pamieta¢, z e w Twoim wt asnym interesie kaz dy uz ytkownik kor\cowy jest odpowiedzialny za

usuniecie danych ze starych urzgdzen przeznaczonych do utylizacji.
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5. Znaczenie symbolu ,przekreslonego kosza na smieci”

Symbol przekre$lonego kontenera na $mieci, regularnie umieszczany na
sprzecie elektrycznym i elektronicznym, oznacza, z e po zakonczeniu okresu
uz ytkowania dany sprzet musi zosta¢ wyrzucony oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.
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Notatki
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Notatki
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gorenje

GORENJE AGD, doo Adres: Partizanska 12, 3320 Velenje, St owenia Telefon: +386 (0)3 899
10 00 Faks: +386 (0)3 899 28 00 www.gorenje.com

UM ce

859538-a1

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian lub bt edéw w instrukgji uz ytkowania.



